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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA (UE) 2019/1096 A CONSILIULUI
din 25 iunie 2019

privind semnarea, in numele Uniunii, a Acordului privind protectia investitiilor dintre Uniunea
Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica Socialisti Vietnam, pe de altd
parte

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (4) primul paragraf
coroborat cu articolul 218 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) La 23 aprilie 2007, Consiliul a autorizat Comisia si negocieze un acord de liber schimb (denumit in continuare
,ALS”) cu statele membre ale Asociatiei Natiunilor din Asia de Sud-Est (ASEAN). Autorizarea respectivd
a prevdzut posibilitatea unor negocieri bilaterale.

(2)  La 22 decembrie 2009, Consiliul a autorizat Comisia si desfisoare negocieri bilaterale privind un ALS cu state
membre individuale ale ASEAN. In iunie 2012, Comisia a initiat negocieri bilaterale privind un ALS cu Vietnam,
care urmau si fie purtate in conformitate cu directivele de negociere existente.

(3)  La 15 octombrie 2013, Consiliul a autorizat Comisia si extindd negocierile bilaterale in curs de desfisurare cu
tarile ASEAN pentru a include si protectia investitiilor.

(4)  Negocierile referitoare la un Acord privind protectia investitiilor intre Uniunea Europeand si statele membre ale
acesteia, pe de o parte, si Republica Socialistd Vietnam, pe de altd parte (denumit in continuare ,acordul”) s-au
incheiat.

(5)  Acordul ar trebui semnat in numele Uniunii, sub rezerva incheierii sale la o dati ulterioars,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se autorizeazd semnarea, in numele Uniunii, a Acordului privind protectia investitiilor dintre Uniunea Europeand si
statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Republica Socialistd Vietnam, pe de altd parte (denumit in continuare
»acordul”), sub rezerva incheierii acordului mentionat (').

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat sd desemneze persoana imputernicitd sau persoanele imputernicite si semneze
acordul in numele Uniunii.

() Textul acordului se publicd impreund cu decizia privind incheierea acestuia.
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 25 iunie 2019.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. ANTON
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2019/1097 AL CONSILIULUI
din 26 iunie 2019

de modificare a Regulamentului (UE) 2019/124 in ceea ce priveste anumite posibilititi de pescuit

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (3),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(1)

Regulamentul (UE) 2019/124 al Consiliului (') stabileste, pentru anul 2019, posibilititile de pescuit pentru
anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii, iar pentru navele din Uniune,
in anumite ape din afara acesteia.

Planul multianual privind apele occidentale (%), care a intrat in vigoare la 26 martie 2019, a abrogat planul de
refacere a stocurilor de bacaliar albastru si de langustind (*). Limitele efortului de pescuit previzute in anexa IIA la
Regulamentul (UE) 2019/124 al Consiliului au fost stabilite in conformitate cu planul de refacere respectiv.
Intruct stocurile vizate vor fi gestionate in conformitate cu dispozitiile planului multianual privind apele
occidentale prin stabilirea unor limite de capturd in vederea atingerii ratei-tintd a mortalititii prin pescuit in
conformitate cu intervalele productiei maxime durabile (F,), nu mai este necesar si se stabileascd in continuare
limite ale efortului de pescuit pentru flotele care pescuiesc stocurile respective. Prin urmare, anexa IIA din
Regulamentul (UE) 2019/124 ar trebui s fie abrogat.

Consiliul International pentru Explorarea Apelor Maritime (ICES) a emis un aviz stiintific pentru zero capturi de
merlan (Merlangius merlangus) in diviziunea ICES 7a (Marea Irlandei). Capturd totald admisibild (TAC) accidentald
pentru stocul respectiv pentru anul 2019 a fost stabilitd astfel incit sd se ajungd la un echilibru corect intre
continuarea activittilor de pescuit, avand in vedere posibilele implicatii socioeconomice grave, si necesitatea de
a obtine o stare biologicd bund pentru stocurile respective, tindnd seama de dificultatea de a pescui in acelasi
timp toate stocurile de peste in cadrul unei activitdti de pescuit mixt la nivelul F,,. Analiza stiintificd actualizatd
efectuatd de ICES cu privire la statutul merlanului in diviziunea ICES 7a si la capturile accidentale inevitabile din
aceastd specie efectuate in alte zone de pescuit prevedea scenariul statu-quo, capturile corespunzitoare fiind
estimate la 1 385 de tone. in urma acestei analize stiintifice, TAC ar trebui modificati pentru a reflecta
o cantitate care va reduce la minimum riscul unei incetdri anticipate a activitdtii de pescuit, permitind, in acelasi
timp, refacerea in continuare a biomasei stocului de reproducere. Nivelul TAC ar trebui si reflecte si faptul cd
mortalitatea pentru acest stoc nu creste si cd se oferd stimulente pentru imbundtitirea selectivititii si a evitdrii
capturilor.

In decembrie 2018, statele membre in cauzd au convenit si coopereze in cadrul Grupului statelor membre din
apele nord-vestice si in strinsd cooperare cu Consiliul consultativ pentru apele de nord-vest, in vederea elaborarii
unui plan multianual de reducere a capturilor accidentale. Acest plan ar trebui si garanteze cd capturile
accidentale din cele cinci stocuri in cauzd, care includ merlanul din Marea Irlandei, pentru care ICES a emis un
aviz de zero capturi pentru anul 2019, se reduc prin masuri de selectivitate sau de evitare. Comisia a aritat cd
intentioneazd s prezinte acest plan pentru sesiunea plenard din iulie 2019 a Comitetului stiintific, tehnic si

Regulamentul (UE) 2019/124 al Consiliului din 30 ianuarie 2019 de stabilire, pentru anul 2019, a posibilititilor de pescuit pentru

anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii i, pentru navele de pescuit ale Uniunii, in anumite ape
din afara acesteia JO L 29, 31.1.2019, p. 1).

Regulamentul (UE) 2019/472 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 martie 2019 de stabilire a unui plan multianual pentru
stocurile pescuite in apele occidentale si apele adiacente si pentru activititile de pescuit care exploateazd stocurile respective, de
modificare a Regulamentelor (UE) 2016/1139 si (UE) 2018/973 si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 811/2004, (CE)
nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509(2007 si (CE) nr. 1300/2008 ale Consiliului JO L 83, 25.3.2019, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 21662005 al Consiliului din 20 decembrie 2005 de stabilire a unor mdsuri pentru redresarea stocurilor de
bacaliar albastru si de langustini in Marea Cantabrica si vestul Peninsulei Iberice si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 850/98
pentru conservarea resurselor piscicole prin masuri tehnice de protectie a puietului de organisme marine (JO L 345, 28.12.2005, p. 5).
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economic pentru pescuit (CSTEP), pentru a i se evalua eficacitatea. In cazul in care evaluarea efectuati de CSTEP
aratd cd planul de reducere a capturilor accidentale nu va obtine efectul dorit de reducere a mortalitdtii prin
pescuit a capturilor accidentale, Comisia a aritat ci va analiza mdsuri alternative de reducere a mortalitdtii prin
pescuit pentru stocurile in cauzd.

(5)  In conformitate cu avizul ICES din 28 martie 2019, capturile de langustind (Nephrops norvegicus) din unitatea
functionald 31, diviziunea ICES 8¢, nu ar trebui si depiseasci 0,7 tone pentru perioada 1 januarie 2019-
31 decembrie 2019. Posibilitatile de pescuit pentru langustind in unitatea functionald 31 din diviziunea ICES 8c
ar trebui stabilite in mod corespunzdtor.

(6)  La 28 martie 2019, ICES a emis un aviz privind capturile de crevete nordic (Pandalus borealis) din diviziunile
ICES 3a si 4a Est (Skagerrak si Kattegat si nordul Marii Nordului, in Fosa Norvegiand). Pe baza acestui aviz si in
urma consultdrilor cu Norvegia, este oportun si se stabileascd la 2 304 tone cota de crevete nordic a Uniunii in
diviziunea ICES 3a, in conformitate cu Fy.

(7)  La 22 februarie 2019, ICES a emis un aviz actualizat pentru capturi de cod saithe (Pollachius virens) in Marea
Nordului. Pe baza acestui aviz si a consultdrilor subsecvente cu Norvegia, TAC pentru codul saithe ar trebui
modificatd in consecintd, in conformitate cu F,.

(8)  Conform avizului ICES emis la 12 aprilie 2019, capturile de sprot (Sprattus sprattus) din diviziunea ICES 3a
(Skagerrak si Kattegat) si din subzona ICES 4 (Marea Nordului) pentru perioada 1 iulie 2019-30 iunie 2020 ar
trebui sd nu depdseascd 138 726 de tone. TAC pentru gprot in diviziunea ICES 3a a fost stabilitd la 26 624 de
tone. Posibilittile de pescuit pentru sprot in apele Uniunii din diviziunea ICES 2a si din subzona ICES 4 ar trebui
stabilite tinind seama de TAC deja fixatd pentru diviziunea ICES 3a si in conformitate cu productia maximi

litate interzonald pentru sprot dinspre diviziunea ICES 3a spre diviziunea ICES 2a si subzona ICES 4.

(9)  TAC pentru hamsie (Engraulis encrasicolus) din subzonele ICES 9 si 10 si din apele Uniunii din zona Comitetului
pentru pescuit in zona central-esticd a Atlanticului (CECAF) 34.1.1 pentru perioada 1 iulie 2019-30 iunie 2020
a fost stabilitd la zero, in asteptarea avizului stiintific pentru aceastd perioadd. ICES isi va emite avizul cu privire
la acest stoc abia la sfarsitul lunii iunie 2019, desi pescuitul continud si in perioada de vard. Pentru a asigura
continuitatea activititii de pescuit pand cind TAC este fixatd pe baza celui mai recent aviz stiintific, ar trebui
stabilitd o TAC provizorie de 4 902 tone, pe baza capturilor din cel de al treilea trimestru al anului 2018. TAC ar
urma si fie modificatd in viitor, in conformitate cu avizul stiintific al ICES.

(10) La 13 martie 2019, pe baza unei recomanddri comune a Grupului statelor membre din Marea Nordului, Comisia
a adoptat Regulamentul delegat (UE) 2019/906 (*). Regulamentul respectiv a introdus, pentru merlan si cod,
modificiri la exceptiile de minimis de la obligatia de debarcare, previzute la articolul 15 alineatul (5) litera (c) din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (°), deoarece pentru cantititile mai
mari de capturi nedorite din aceste specii se va aplica obligatia de debarcare, nemaifiind exceptate de la aceastd
obligatie. Prin urmare, TAC relevante ar trebui ajustate pentru a reflecta aceste modificdri i ar trebui si fie in
continuare fixate in functie de Fyg. In conformitate cu articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al
Consiliului (%), statele membre trebuie sd asigure controlul efectiv al obligatiei de debarcare, prevenind astfel
o crestere a presiunii exercitate de pescuit asupra stocurilor in cauza.

(11) La cea de a 21-a reuniune speciali a sa din 2018, Comisia Internationald pentru Conservarea Tonului din
Oceanul Atlantic (ICCAT) a adoptat Recomandarea 18-02 privind instituirea unui plan multianual de gestionare
pentru tonul rosu in Atlanticul de Est si in Marea Mediterand. Acest plan de gestionare respectd avizul
Comitetului permanent pentru cercetare si statistici in vederea stabilirii unui plan multianual de gestionare
a stocului in anul 2018, dat fiind cd starea actuald a stocului nu mai necesitd masurile de urgentd introduse prin
planul de refacere a stocului de ton rosu (Recomandarea 17-17 de modificare a Recomandarii 14-04). Planul de
gestionare ia in considerare caracteristicile specifice ale diverselor tipuri de unelte si tehnici de pescuit. Prin
urmare, este oportun si se revizuiascd dispozitiile privind limitele efortului de pescuit si aportul maxim in
fermele de ton.

(*) Regulamentul delegat (UE) 2019/906 din 13 martie 2019 de modificare a Regulamentului delegat (UE) 2018/2035 de precizare
a detaliilor punerii in aplicare a obligatiei de debarcare pentru anumite activitdti de pescuit de specii demersale din Marea Nordului
pentru perioada 2019-2021 (JO L 145, 4.6.2019, p. 4).

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comund in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regula-
mentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (O L 354, 28.12.2013, p. 22).
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de control al Uniunii pentru asigurarea
respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002,
(CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 3882006, (CE) nr. 509/2007, (CE)
nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE)
nr. 162794 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).

<z

—
<
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(12) Limitele de capturd previzute de Regulamentul (UE) 2019/124 se aplicd de la 1 ianuarie 2019. Dispozitiile
prezentului regulament privind limitele de capturd ar trebui s se aplice, prin urmare, de la aceeasi datd. Aceastd
aplicare retroactivd nu aduce atingere principiilor securititii juridice si protectiei increderii legitime, intrucat

rexes

(13)  Prin urmare, Regulamentul (UE) 2019/124 ar trebui modificat in consecint,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) 2019/124 se modificd dupd cum urmeazd:

(a) la articolul 9, litera (a) se elimini;

(b) anexa IA se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament;
(c) anexa IIA se eliming;

(d) anexa IV se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.
Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Regulamentul se aplicd de la 1 ianuarie 2019.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Luxemburg, 26 iunie 2019.

Pentru Consiliu

Presedintele
G.L. GAVRILESCU
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ANEXA

1. Anexa IA la Regulamentul (UE) 2019/124 se modificd dupd cum urmeaza:

1) tabelul referitor la posibilititile de pescuit pentru hamsie in subzonele ICES 9 si 10 si, in apele Uniunii, in zona

o

CECAF 34.1.1, se inlocuieste cu urmdtorul tabel:

,Specia: Hamsie Zona: 9 si 10; apele Uniunii din zona CECAF
Engraulis encrasicolus 34.1.1
(ANE[9/3411)
Spania 2 344 (Y
Portugalia 2 558 ()
Uniunea 4902 (1)
TAC 4902 (Y) TAC de precautie

() Cota poate fi pescuitd doar intre 1 iulie 2019 si 30 septembrie 2019.”;

tabelul referitor la posibilititile de pescuit pentru cod in subzona ICES 4 si, in apele Uniunii, in diviziunea 2a si
in partea din zona 3a neinclusd in Skagerrak si Kattegat, se inlocuieste cu urmditorul tabel:

,Specia: Cod Zona: 4; apele Uniunii din diviziunea 2a; partea
Gadus morhua din zona 3a neinclusi in Skagerrak

si Kattegat
(COD/2A3AX4)

Belgia 870 (1)

Danemarca 4998 (1)

Germania 3169 (1)

Franta 1075 ()

Tdrile de Jos 2 824 (Y

Suedia 33 (Y

Regatul Unit 11 464 (Y)

Uniunea 24 433 ()

Norvegia 5004 ()

TAC 29 437 TAC analiticd

(') Conditie speciala: din care pand la 5 % se poate pescui in: 7d (COD[*07D).
(3 Se poate captura in apele Uniunii. Capturile efectuate in limita acestei cote se deduc din cota de TAC a Norvegiei.

Conditie speciala:

in limitele cotelor mentionate anterior, in urmdtoarea zond nu se pot pescui cantitdti mai mari decit cele
indicate mai jos:

Apele norvegiene din 4 (COD/[*04N-)

Uniunea

21 2367
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3) tabelul referitor la posibilitdtile de pescuit pentru merlan din subzona ICES 4 si, in apele Uniunii, in diviziunea
ICES 2a, se inlocuieste cu urmdtorul tabel:

~Specia: Merlan Zona: 4; apele Uniunii din diviziunea 2a
Merlangius merlangus (WHG/2AC4.)

Belgia 320

Danemarca 1 385

Germania 360

Franta 2 082

Térile de Jos 801

Suedia 3

Regatul Unit 10 012

Uniunea 14 963

Norvegia 1219 ()

TAC 17 191 TAC analiticd

Se aplicd articolul 7 alineatul (2) din
prezentul regulament

(") Se poate captura in apele Uniunii. Capturile efectuate in limita acestei cote se deduc din cota de TAC a Norvegiei.
Conditie speciala:

in limitele cotelor mentionate anterior, in urmatoarele zone nu se pot pescui cantititi mai mari decat cele
indicate mai jos:

Apele norvegiene din 4 (WHG[*04N-)

Uniunea 10 8817
4) tabelul referitor la posibilititile de pescuit pentru merlan in diviziunea ICES 7a se inlocuieste cu urmdtorul tabel:
,Specia: Merlan Zona: 7a
Merlangius merlangus (WHGJ07A.)
Belgia 3(
Franta 43 (Y
Irlanda 717 ()
Tarile de Jos 1()
Regatul Unit 482 (1)
Uniunea 1246 (1)
TAC 1246 (Y) TAC analiticd

Se aplicd articolul 8 din prezentul
regulament

(") Exclusiv pentru capturile accidentale de merlan in activitdtile de pescuit care vizeazd alte specii. Pescuitul directionat de
merlan nu este autorizat in cadrul acestei cote.”;
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5) tabelul referitor la posibilitdtile de pescuit pentru langustind in diviziunea ICES 8c se inlocuieste cu urmdtorul

=)
~

~
~

tabel:
~Specia: Langustind Zona: 8c
Nephrops norvegicus (NEP/08C.)
Spania 2,7()
Franta 0,0 (1
Uniunea 2,7 (Y
TAC 2,7 (Y) TAC de precautie

(") Exclusiv pentru capturile efectuate ca parte a unui pescuit de specii santineld pentru a colecta date privind capturile pe

unitatea de efort (CPUE) cu nave care transportd observatori la bord:

2 tone in unitatea functionald 25 pe parcursul a cinci iesiri pe lund in august si septembrie;
0,7 tone in unitatea functionald 31 timp de 7 zile in luna iulie.”;

tabelul referitor la posibilitdtile de pescuit pentru crevete nordic in diviziunea ICES 3a se inlocuieste cu
urmdtorul tabel:
,Specia: Crevete nordic Zona: 3a
Pandalus borealis (PRA/O3A.)
Danemarca 1497
Suedia 807
Uniunea 2 304
TAC 4314 TAC analiticd”;
tabelul referitor la posibilititile de pescuit pentru cod saithe in diviziunea ICES 3a si in subzona ICES 4 si in,
apele Uniunii, in diviziunea 2a, se inlocuieste cu urmatorul tabel:
~Specia: Cod saithe Zona: 3a si 4; apele Uniunii din diviziunea 2a
Pollachius virens (POK/2C3A4)
Belgia 33
Danemarca 3 865
Germania 9759
Franta 22 967
Tirile de Jos 98
Suedia 531
Regatul Unit 7 482
Uniunea 44 735
Norvegia 48 879 ()
TAC 93 614 TAC analiticd

Se aplicd articolul 7 alineatul (2) din
prezentul regulament

() Poate fi pescuit numai in apele Uniunii din zonele 3a si 4 (POK[*3A4-C). Capturile efectuate in limita acestei cote se deduc

din cota de TAC a Norvegiei.”;
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8) tabelul referitor la posibilititile de pescuit pentru cod saithe in subzona ICES 6 si, in apele Uniunii si in apele

O
-

internationale, in zonele 5b, 12 si 14, se inlocuieste cu urmatorul tabel:

,Specia: Cod saithe Zona: 6; apele Uniunii si apele internationale din
Pollachius virens zonele 5b, 12 si 14
(POK/56-14)

Germania 468

Franta 4 650

Irlanda 418

Regatul Unit 3237

Uniunea 8773

Norvegia 940 (1)

TAC 9713 TAC analiticd

Se aplicd articolul 7 alineatul (2) din
prezentul regulament

(") Se aplici pescuitului la nord de 56°30" N (POK[*5614N).”;

tabelul referitor la posibilittile de pescuit pentru sprot si capturi accidentale asociate in apele Uniunii in
diviziunea 3a se inlocuieste cu urmdtorul tabel:

,Specia: Sprot si capturi accidentale asociate Zona: 3a
Sprattus sprattus (SPR/03A.)
Danemarca 17 840 (1) (3
Germania 37 ()
Suedia 6750 () ()
Uniunea 24 627 (1)
TAC 26 624 TAC de precautie

(') Pand la 5 % din cotd poate consta in capturi accidentale de merlan si de eglefin (OTH[*03A.). Capturile accidentale de
merlan si eglefin scizute din cotd in conformitate cu prezenta dispozitie si capturile accidentale de specii scizute din cotd
in temeiul articolului 15 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 nu depisesc, in total, 9 % din cotd.

(3 Se pot realiza transferuri din cadrul acestei cote citre apele Uniunii din zonele 2a si 4. Cu toate acestea, orice transfer de
acest gen trebuie comunicat in prealabil Comisiei.”;
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10) tabelul referitor la posibilititile de pescuit pentru sprot si capturi accidentale asociate in apele Uniunii in
zonele 2a si 4 se inlocuieste cu urmitorul tabel:

~Specia: Sprot si capturi accidentale asociate Zona: Apele Uniunii din zonele 2a si 4
Sprattus sprattus (SPR/2AC4-C)

Belgia 1154 () ()

Danemarca 91347 (1H (»

Germania 11541

Franta 1154 () ()

Térile de Jos 115401

Suedia 13300

Regatul Unit 3809 (1) (9

Uniunea 101 102 (Y (3

Norvegia 10 000 (1)

Insulele Feroe 1 000 () (%

TAC 112 102 (Y TAC analiticd

(*) Cota poate fi pescuitd doar intre 1 iulie 2019 si 30 iunie 2020.

—
)

Pani la 2 % din cotd poate consta in capturi accidentale de merlan (OTH/[*2AC4C). Capturile accidentale de merlan scizute
din cotd in conformitate cu prezenta dispozitie si capturile accidentale de specii scdzute din cotd in temeiul articolului 15
alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 nu dep3sesc, in total, 9 % din cota.

Inclusiv uva.

—
-

(*) Poate contine maximum 4 % capturi accidentale de hering.”

2. Anexa IV la Regulamentul (UE) 2019/124 se modificd dupd cum urmeaza:
1) punctul 4 se inlocuieste cu urmitorul text:

,Numirul maxim al navelor de pescuit ale fiecirui stat membru care pot fi autorizate si pescuiascd, sd retind la
bord, sd transbordeze, sd transporte sau si debarce ton rosu in estul Oceanului Atlantic si in Marea Mediterana.”;

2) la punctul 4, se elimind tabelul B;
3) la punctul 6, tabelul B se inlocuieste cu urmatorul tabel:
,Tabelul B (1)

Volumul maxim al intrdrilor de ton rosu silbatic capturat (in tone)

Spania 6 300
Italia 3764
Grecia 785
Cipru 2195
Croatia 2947
Malta 8786
Portugalia 350

(') Capacitatea totald pentru culturd in Portugalia, de 500 de tone (care corespunde capacititii de 350 de tone care poate fi pri-
mitd pentru culturd), se acoperd din capacitatea neutilizatd a Uniunii previzutd in tabelul A.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/ 1098 AL COMISIEI
din 26 iunie 2019

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1484/95 in ceea ce priveste stabilirea preturilor
reprezentative in sectorul cirnii de pasire si in cel al ouilor, precum si pentru ovalbumind

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (*), in special articolul 183 litera (b),

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 510/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 aprilie 2014 de
stabilire a regimului comercial aplicabil anumitor marfuri rezultate din transformarea produselor agricole si de abrogare
a Regulamentelor (CE) nr. 12162009 si (CE) nr. 614/2009 ale Consiliului (3, in special articolul 5 alineatul (6) litera (a),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 1484/95 al Comisiei (°) a stabilit normele de aplicare a sistemului de taxe la import
suplimentare si a fixat preturile reprezentative in sectorul cirnii de pasdre si in cel al oudlor, precum si pentru
ovalbumina.

(2)  Din controlul regulat al datelor pe baza cirora se stabilesc preturile reprezentative pentru produsele din sectorul
cdrnii de pasdre si din cel al oudlor, precum si pentru ovalbuming, rezultd cd este necesard modificarea preturilor
reprezentative pentru importurile de anumite produse, tindnd cont de variatiile preturilor in functie de origine.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 1484/95 ar trebui modificat in consecinta.

(4)  Deoarece este necesar sd se asigure aplicarea masurii respective cat mai rapid posibil dupi ce devin disponibile
datele actualizate, prezentul regulament ar trebui sd intre in vigoare la data publicirii sale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1484/95 se inlocuieste cu textul din anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() JOL347,20.12.2013, p. 671.

() JOL150,20.5.2014,p. 1.

(®) Regulamentul (CE) nr. 148495 al Comisiei din 28 junie 1995 de stabilire a normelor de aplicare a sistemului de drepturi de import
suplimentare si de fixare a preturilor reprezentative in sectoarele cirnii de pasire §i oudlor si pentru albumina din oud, si de abrogare
a Regulamentuluinr. 163/67/CEE (JO L 145, 29.6.1995, p. 47).
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 iunie 2019.

Pentru Comisie,
Pentru Presedinte,
Jerzy PLEWA
Director general

Directia Generald Agriculturd si Dezvoltare Rurald



28.6.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 175/13

ANEXA

~ANEXA 1

. Garantia mentio-
Pretul reprezentativ ’ ’

Codul NC Denumirea marfurilor (in EUR/100 kg) n(?rtliEls }iﬁlgghll(lg; Originea (1)
0207 12 90 | Carcase de pdsdri de curte din specia Gallus 126,8 0 AR
domesticus, congelate, denumite «pui 65 %»
0207 14 10 | Bucati dezosate de pdsari de curte din specia 240,5 18 AR
Gallus domesticus, congelate 206.5 28 BR
215,5 25 TH
1602 32 11 | Preparate nefierte din pdsiri de curte din 296,6 0 BR

specia Gallus domesticus

() Nomenclatorul tdrilor stabilit prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a Re-
gulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exterior
cu tdrile terte, In ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tarilor i teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7).”




L 175/14 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.6.2019

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/ 1099 AL COMISIEI
din 27 iunie 2019

de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 412/2013 al Consiliului de instituire

a unei taxe antidumping definitive si de percepere definitivi a taxei provizorii instituite la

importurile de articole de masi si articole de bucitirie din ceramici originare din
Republica Populard Chinezi

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2016/1036 al Parlamentului European si al Consiliului din 8 iunie 2016 privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tirilor care nu sunt membre ale Uniunii
Europene ('),

avand in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 412/2013 al Consiliului din 13 mai 2013 de instituire
a unei taxe antidumping definitive si de percepere definitivd a taxei provizorii instituite la importurile de articole de
masi si articole de bucitdrie din ceramici originare din Republica Populard Chineza (%), in special articolul 3,

intrucat:

A. PROCEDURA ANTERIOARA

(1)  La 13 mai 2013, Consiliul a instituit o taxd antidumping definitivd asupra importurilor in Uniune de articole de
masd si articole de bucitirie din ceramicd (denumite in continuare ,articole de masa”) originare din Republica
Populard Chineza (denumitd in continuare ,RPC”), prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 412/2013.

(2)  Avand in vedere numirul mare de producitori-exportatori chinezi, Comisia a selectat un esantion in scopul
examindrii in conformitate cu articolul 17 din Regulamentul (UE) 2016/1036.

(3)  Consiliul a impus niveluri individuale ale taxei, variind intre 13,1 % si 23,4 %, asupra importurilor de articole de
masd pentru societdtile incluse in esantion si o taxd medie ponderatd de 17,9 % pentru alte societdti cooperante,
neincluse in esantion. In plus, a fost impus un nivel al taxei de 36,1 % asupra importurilor de articole de masd
provenind de la toate celelalte societdti chineze.

(4)  Lista producitorilor-exportatori cooperanti din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 412/2013 a fost modificatd prin
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 803/2014 al Comisiei () si prin Regulamentul de punere in aplicare
(UE) 2017/2207 al Comisiei ().

(5)  In temeiul articolului 3 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 4122013, articolul 1 alineatul (2) din
regulamentul respectiv poate fi modificat pentru a se acorda noului producitor-exportator nivelul taxei aplicabil
societdtilor cooperante neincluse in esantion, si anume nivelul taxei medii ponderate de 17,9 %, in cazul in care
noul producitor-exportator de articole de masa din RPC prezintd Comisiei dovezi suficiente.

B. CEREREA DE ACORDARE A TRATAMENTULUI DE NOU PRODUCATOR-EXPORTATOR

(6)  In luna mai 2018, societatea Fujian Dehua Sanfeng Ceramics Co. Ltd (denumitd in continuare ,solicitantul”)
a prezentat o cerere de acordare a tratamentului de nou producitor-exportator (denumit in continuare ,tratament
de nou producitor-exportator” sau ,TNPE”), sustindnd cd indeplineste toate cele trei criterii stabilite la articolul 3
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 412/2013.

() JOL176,30.6.2016, p. 21.

() JOL131,15.5.2013,p. 1.

(}) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 803/2014 al Comisiei din 24 julie 2014 de modificare a Regulamentului de punere in
aplicare (UE) nr. 412/2013 al Consiliului de instituire a unei taxe antidumping definitive si de percepere definitivd a taxei provizorii
instituite la importurile de articole de masa si articole de bucitdrie din ceramicd originare din Republica Populard Chinezd (JO L 219,
25.7.2014,p. 33).

() Regulamentlfxl de)punere in aplicare (UE) 20172207 al Comisiei din 29 noiembrie 2017 de modificare a Regulamentului de punere in
aplicare (UE) nr. 412/2013 al Consiliului de instituire a unei taxe antidumping definitive si de percepere definitivd a taxei provizorii
instituite la importurile de articole de masi si articole de bucitdrie din ceramicd originare din Republica Populard Chinezd (JO L 314,
30.11.2017, p. 31).
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(7)  Pentru a-si sustine afirmatia, solicitantul a rdspuns la un chestionar al Comisiei. Ca urmare a analizdrii rispun-
surilor la chestionar, Comisia a solicitat informatii si documente justificative suplimentare, care au fost furnizate
de solicitant.

C. ANALIZAREA CERERII

(8)  in ceea ce priveste conditia stabiliti la articolul 3 litera (a) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 412/2013, si anume faptul cd solicitantul nu a exportat in Uniune produsul in cauzd pe parcursul perioadei
de anchetd, solicitantul a transmis registrul sdu de vanzdri lunare pentru perioada 2011-2017. Din registru
a reiesit cd solicitantul a inceput si comercializeze produsul in cauzi abia dupd incheierea perioadei de anchetd,
in martie 2012. Aceastd dovadi a fost confirmatd de registrul de vinzari internationale, in care se indica faptul cd
solicitantul a inceput si exporte produsul in cauzd in luna mai 2012 in SUA si in luna iulie 2012 in Uniune
(Franta).

(9)  Dupd verificarea facturilor si a altor documente comerciale, nu s-a gisit nicio dovadd cd produsul in cauzd ar fi
fost exportat in Uniune inaintea datelor respective sifsau pe parcursul perioadei de anchetd. Prin urmare, avand in
vedere informatiile si documentele disponibile, Comisia a concluzionat cd solicitantul indeplineste criteriul
prevazut la articolul 3 litera (a) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 412/2013.

(10) in ceea ce priveste conditia stabilitd la articolul 3 litera (b) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 412/2013, Comisia a constatat ci, pand in 2013, proprietarul solicitantului a detinut actiuni in alte doud
societdti. A fost solicitatd si examinati documentatia referitoare la stabilirea si la activitatea comerciald a celor
doud societdti afiliate, inclusiv conturile i registrele de vanzdri si achizitii ale acestora. A fost solicitatd si
examinatd documentatia referitoare la stabilirea si la activitatea comerciald a celor doud societdti afiliate, inclusiv
vanzdrile si achizitiile de produs in cauzd. Pe baza documentatiei furnizate, nu au fost identificate niciun fel de
alte legaturi comerciale sau operationale cu exportatori sau producitori din RPC care fac obiectul mdsurilor
antidumping. Mai mult decat atat, uneia dintre societdtile afiliate i s-a acordat tratamentul de nou producitor-
exportator in 2017 (). Prin urmare, Comisia a concluzionat ci solicitantul indeplineste conditia stabilitd la
articolul 3 litera (b) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 412/2013.

(11) In ceea ce priveste conditia stabilitd la articolul 3 litera (c) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 412/2013, pe baza documentelor justificative furnizate, Comisia a stabilit ci solicitantul a exportat efectiv
produsul in cauzd in Uniune dupd incheierea perioadei de anchetd. Solicitantul a furnizat contracte de vinzare-
cumpdrare semnate de un client din Germania, impreund cu alte documente comerciale referitoare la o tranzactie
care a avut loc in luna octombrie 2017. Prin urmare, Comisia a concluzionat ci solicitantul indeplineste conditia
stabilitd la articolul 3 litera (c) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 412/2013.

(12)  Industria Uniunii nu a furnizat nicio dovadi/informatie din care sd reiasd cd solicitantul nu a indeplinit vreunul
dintre cele trei criterii.

D. CONCLUZIE

(13) Comisia a concluzionat ci solicitantul indeplineste cele trei criterii necesare pentru a fi considerat drept nou
producitor-exportator. In consecint, Comisia a decis cd solicitantului ar trebui si i se acorde tratamentul de nou
producdtor-exportator §i cd, prin urmare, denumirea acestuia ar trebui addugatd pe lista societdtilor cooperante
neincluse in esantion care figureaza in anexa I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 412/2013.

E. COMUNICAREA CONSTATARILOR

(14)  Solicitantul si industria Uniunii au fost informati cu privire la elementele §i considerentele esentiale pe baza
cdrora s-a considerat oportun si i se acorde societdtii Fujian Dehua Sanfeng Ceramics Co. Ltd nivelul taxei
antidumping aplicabil producitorilor-exportatori chinezi cooperanti neinclusi in esantion.

(15)  Partilor li s-a acordat posibilitatea de a prezenta observatii. Nu s-au primit observatii.

(16) Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul comitetului instituit in temeiul articolului 15
alineatul (1) din regulamentul de bazi,

() JOL314,30.11.2017, p. 31.
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In anexa I la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 412/2013, pe lista producitorilor-exportatori chinezi
cooperanti neinclusi in esantion se adaugd urmdtoarea societate:

Denumire Cod aditional TARIC

Fujian Dehua Sanfeng Ceramics Co. Ltd C485

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 iunie 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/ 1100 AL COMISIEI
din 27 iunie 2019

privind nereinnoirea aprobirii substantei active desmedifam, in conformitate cu Regulamentul

(CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd

a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 540/2011 al Comisiei

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de abrogare a Directivelor 79/117/CEE si 91/414/CEE ale
Consiliului (!), in special articolul 20 alineatul (1) si articolul 78 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Prin Directiva 2004/58/CE a Comisiei (}), substanta desmedifam a fost inclusd ca substantd activd in anexa I la
Directiva 91/414/CEE a Consiliului (%).

(2)  Substantele active incluse in anexa I la Directiva 91/414/CEE sunt considerate aprobate in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 1107/2009 si sunt incluse in partea A a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011
al Comisiei (%).

(3)  Aprobarea substantei active desmedifam, astfel cum este mentionatd in partea A a anexei la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011, expird la 31 iulie 2020.

(4) A fost depusd o cerere de reinnoire a aprobdrii substantei desmedifam, in conformitate cu articolul 1 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei (°), in termenul previzut la articolul respectiv.

(5)  Solicitantul a depus dosarele suplimentare necesare in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 844/2012. Statul membru raportor a constatat cd cererea era completd.

(6)  Statul membru raportor, in colaborare cu statul membru coraportor, a pregitit un raport de evaluare a reinnoirii
aprobirii, pe care l-a transmis, la data de 21 decembrie 2016, Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard
(denumitd in continuare ,autoritatea”) si Comisiei.

(7)  Autoritatea a transmis solicitantului §i statelor membre raportul de evaluare a reinnoirii aprobdrii, in vederea
formuldrii de observatii, si a transmis Comisiei observatiile primite. De asemenea, autoritatea a pus dosarul
rezumativ suplimentar la dispozitia publicului.

(8)  La 10 januarie 2018, autoritatea a comunicat Comisiei concluzia sa (°) cu privire la posibilitatea ca substanta
desmedifam sd indeplineascd criteriile de aprobare prevdzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009.

(') JOL 309, 24.11.2009, p. 1.

(*) Directiva 2004/58/CE a Comisiei din 23 aprilie 2004 de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului privind includerea alfa-
cipermetrin, benalaxil, bromoxinil, desmedifam, ioxinil si fenmedifam ca substante active (JO L 120, 24.4.2004, p. 26).

(’) Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 privind introducerea pe piatd a produselor de uz fitosanitar (JO L 230, 19.8.1991,

p.1).
(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei din 25 mai 2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste lista substantelor active aprobate (JO L 153, 11.6.2011,

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei din 18 septembrie 2012 de stabilire a dispozitiilor necesare pentru
punerea in aplicare a procedurii de reinnoire pentru substantele active, previzutd in Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare O L 252, 19.9.2012, p. 26).

EFSA (Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard), 2018. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substance desmedifam (Concluzie a evaludrii inter pares a riscului utilizdrii ca pesticid a substantei active desmedifam), EFSA Journal
2018;16(1):5150, https://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal[pub/5150.
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(10)

(11)

(18)

(19)

Autoritatea a identificat probleme specifice. in special, nu a fost posibil si se excludd expunerea consumatorilor
sifsau a efectivelor de animale la reziduuri care contin anilind liberd sifsau conjugatd (clasificatd ca mutagend
categoria 2 si cancerigend categoria 2) si expunerea consumatorilor la reziduuri care contin 4-aminofenol
(clasificat ca mutagen de categoria 2) prin produse de bazd de origine animala. In plus, autoritatea a concluzionat
cd s-a identificat un risc ridicat pe termen lung pentru mamifere in cazul tuturor utilizirilor reprezentative, cu
exceptia mamiferelor insectivore daci modelul de utilizare include o singurd aplicare. A fost identificat un risc
ridicat pe termen lung pentru pdsdri in cazul utilizdrilor reprezentative la sfecla de zahdr/sfecla furajerd, atunci
cand modelul de utilizare include doud sau trei apliciri.

In plus, autoritatea a concluzionat de asemenea ci evaluarea proprietitilor care perturbd sistemul endocrin nu
a putut fi finalizatd pe baza informatiilor disponibile.

Comisia a invitat solicitantul s transmitd observatiile sale cu privire la concluzia autorititii i, in conformitate cu
articolul 14 alineatul (1) al treilea paragraf din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 8442012, cu privire
la proiectul de raport privind reinnoirea aprobdrii. Solicitantul a transmis observatiile sale, care au fost examinate
cu atentie.

Cu toate acestea, in pofida argumentelor prezentate de solicitant, ingrijordrile legate de substanta activd in cauzi
nu au putut fi eliminate.

In consecintd, nu s-a putut stabili, cu privire la una sau mai multe utilizdri reprezentative ale cel putin unui
produs de protectie a plantelor, indeplinirea criteriilor de aprobare previzute la articolul 4 din Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009. Prin urmare, este adecvat si nu se reinnoiascd aprobarea substantei active desmedifam, in
conformitate cu articolul 20 alineatul (1) litera (b) din regulamentul respectiv.

Prin urmare, Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 ar trebui modificat in consecinta.

Statelor membre ar trebui sd li se acorde timp suficient pentru a retrage autorizatiile acordate produselor de
protectie a plantelor care contin desmedifam.

In ceea ce priveste produsele de protectie a plantelor care contin desmedifam, in cazul in care statele membre
acordd orice perioadd de gratie in conformitate cu articolul 46 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009, respectiva
perioadd ar trebui sd expire cel tarziu la 1 iulie 2020.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/707 al Comisiei () a extins perioada de aprobare a substantei
desmedifam pand la 31 iulie 2020, pentru a se permite ca procesul de reinnoire a aprobdrii si fie finalizat inainte
de expirarea aprobdrii substantei respective. Cu toate acestea, avind in vedere faptul cd a fost luatd o decizie cu
privire la nereinnoirea aprobdrii inainte de acest termen de expirare améanat, prezentul regulament trebuie si se
aplice cat mai curand posibil.

Prezentul regulament nu impiedicd depunerea unei noi cereri pentru aprobarea substantei desmedifam in temeiul
articolului 7 din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009.

Misurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Nereinnoirea aprobdrii substantei active

Aprobarea substantei active desmedifam nu se reinnoieste.

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/707 al Comisiei din 7 mai 2019 de modificare a Regulamentului de punere in aplicare
(UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste prelungirea perioadelor de aprobare a substantelor active alfa-cipermetrin, beflubutamid, benalaxil,
bentiavalicarb, bifenazat, boscalid, bromoxinil, captan, ciazofamid, desmedifam, dimetoat, dimetomorf, diuron, etefon, etoxazol,
famoxadon, fenamifos, flumioxazin, fluoxastrobin, folpet, foramsulfuron, formetanat, metalaxil-m, metiocarb, metribuzin,
milbemectind, Paecilomyces lilacinus tulpina 251, fenmedifam, fosmet, pirimifos-metil, propamocarb, protioconazol, s-metolaclor si
tebuconazol (JOL 120, 8.5.2019, p. 16).
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Articolul 2
Modificarea Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011

In partea A a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011, randul 86, referitor la desmedifam, se
elimind.

Articolul 3

Masuri tranzitorii

Statele membre retrag autorizatiile acordate produselor de protectie a plantelor care contin desmedifam ca substantd
activd pani cel tarziu la 1 ianuarie 2020.

Articolul 4
Perioada de gratie

Orice perioadd de gratie acordati de statele membre in conformitate cu articolul 46 din Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009 expird cel tarziu la 1 iulie 2020.

Articolul 5
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 iunie 2019.

Pentru Comisie
Pregedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/ 1101 AL COMISIEI
din 27 iunie 2019

de reinnoire a aprobairii substantei active tolclofos-metil, in conformitate cu Regulamentul (CE)

nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind introducerea pe piatd

a produselor fitosanitare, si de modificare a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 540/2011 al Comisiei

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009
privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare si de abrogare a Directivelor 79/117/CEE si 91/414/CEE ale
Consiliului (!), in special articolul 20 alineatul (1),

intrucat:

(1) In temeiul Directivei 2006/39/CE a Comisiei (%), tolcofos-metilul a fost inclus ca substanti activi in anexa I la
Directiva 91/414/CEE a Consiliului (%).

(2)  Substantele active incluse in anexa I la Directiva 91/414/CEE sunt considerate aprobate in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 1107/2009 si sunt incluse in lista din partea A a anexei la Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 540/2011 al Comisiei (*).

(3)  Aprobarea substantei active tolclofos-metil, in conditiile mentionate in partea A din anexa la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 540/2011, expird la 30 aprilie 2020.

(4) A fost depusd o cerere de reinnoire a aprobdrii substantei tolclofos-metil, in conformitate cu articolul 1 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei (°), in termenul prevazut la articolul respectiv.
Solicitantul a depus dosarele suplimentare necesare in conformitate cu articolul 6 din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) nr. 844/2012. Statul membru raportor a constatat cd cererea era completd.

(5)  Statul membru raportor, in colaborare cu statul membru coraportor, a pregitit un raport de evaluare a reinnoirii
aprobdrii, pe care l-a transmis, la data de 11 noiembrie 2016, Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard
(denumitd in continuare ,autoritatea”) si Comisiei.

(6)  Autoritatea a transmis solicitantului §i statelor membre raportul de evaluare a reinnoirii aprobdrii, in vederea
formuldrii de observatii, si a transmis Comisiei observatiile primite. De asemenea, autoritatea a pus dosarul
rezumativ suplimentar la dispozitia publicului.

(7)  La 8 decembrie 2017, autoritatea a comunicat Comisiei concluzia sa (°) cu privire la posibilitatea ca substanta
tolclofos-metil si indeplineascd criteriile de aprobare prevdzute la articolul 4 din Regulamentul (CE)
nr. 1107/2009. O versiune modificatd a acestei concluzii a fost adoptatd de autoritate la 5 octombrie 2018 si
a fost publicatd din nou la 15 noiembrie 2018, cu o explicatie privind riscul partial acceptabil pentru
organismele acvatice (un scenariu FOCUS din 3 este considerat acceptabil) in cazul utilizdrilor reprezentative in
culturi ornamentale pentru structuri protejate. Versiunea initiald a concluziilor a fost eliminatd din Jurnalul EFSA.
La 24 octombrie 2018, Comisia a prezentat proiectul de raport de reinnoire pentru substanta tolclofos-metil
Comitetului permanent pentru plante, animale, produse alimentare si hrand pentru animale.

(') JOL 309, 24.11.2009, p. 1.

(*) Directiva 2006/39/CE a Comisiei din 12 aprilie 2006 de modificare a Directivei 91/414/CEE a Consiliului in vederea includerii
substantelor active clodinafop, pirimicarb, rimsulfuron, tolclofos-metil si triticonazol (JO L 104, 13.4.2006, p. 30).

(}) Directiva 91/414/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 privind introducerea pe piatd a produselor de uz fitosanitar (JO L 230, 19.8.1991,

p.1).
(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 al Comisiei din 25 mai 2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1107/2009 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste lista substantelor active aprobate (JO L 153, 11.6.2011,

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 844/2012 al Comisiei din 18 septembrie 2012 de stabilire a dispozitiilor necesare pentru
punerea in aplicare a procedurii de reinnoire pentru substantele active, previzutd in Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor fitosanitare O L 252, 19.9.2012, p. 26).

EFSA (Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard), 2018. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substance tolclofos-methyl (,Concluzia evaludrii inter pares a riscului utilizirii ca pesticid a substantei active tolclofos-metil”). EFSA Journal
2018;16(1):5130 [p. 25]. doi: 10.2903j.efsa.2018.5130.
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(8)  in ceea ce priveste criteriile de identificare a proprietitilor care perturbi sistemul endocrin introduse prin
Regulamentul (UE) 2018/605 al Comisiei ('), concluzia autorititii, pe baza faptului c¢i nu existd nicio dovadd
a efectelor induse pe cale endocrind in vivo, indica faptul ci este foarte putin probabil ca tolclofos-metilul si fie un
perturbator endocrin. Prin urmare, Comisia concluzioneazd cd substanta tolclofos-metil nu trebuie si fie
consideratd ca avand proprietdti care perturbd sistemul endocrin.

(9)  Comisia a invitat solicitantul si isi prezinte observatiile privind versiunea modificatd a concluziei autorititii i, in
conformitate cu articolul 14 alineatul (1) al treilea paragraf din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 844/2012, privind proiectul de raport de reinnoire. Solicitantul a transmis observatiile sale, care au fost
examinate cu atentie.

(10) in cazul uneia sau al mai multor utiliziri reprezentative ale cel putin unui produs de protectie a plantelor care
contine tolclofos-metil, s-a stabilit cd sunt indeplinite criteriile de aprobare prevdzute la articolul 4 din
Regulamentul (CE) nr. 1107/2009.

(11)  Asadar, este adecvat si se reinnoiasci aprobarea substantei tolclofos-metil.

(12)  Cu toate acestea, in conformitate cu articolul 14 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 coroborat cu
articolul 6 din regulamentul respectiv si avind in vedere cunostintele stiintifice si tehnice actuale, este necesar sd
se prevadd anumite conditii si restrictii. Este necesar, in special, si se restrictioneze utilizarea produselor de
protectie a plantelor care contin tolclofos-metil pentru a reduce la minimum expunerea consumatorilor la
anumiti metaboliti si pentru a reduce expunerea organismelor acvatice si a mamiferelor silbatice la aceastd
substantd prin aprobarea utilizarii acesteia exclusiv la plantele ornamentale si la cartofi.

(13) Evaluarea riscurilor pentru reinnoirea aprobdrii tolclofos-metilului se bazeazd pe un numdr limitat de utilizari
reprezentative, care insd nu limiteazd utilizdrile pentru care produsele de protectie a plantelor care contin
tolclofos-metil pot fi autorizate. Asadar, este adecvat si se elimine restrictia utilizarii in exclusivitate ca fungicid.

(14)  Prin urmare, anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 ar trebui modificatd in consecintd.

(15) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/168 al Comisiei () a prelungit perioada de aprobare a substantei
tolclofos-metil pand la 30 aprilie 2020, pentru a se permite ca procesul de reinnoire sd fie finalizat inainte de
expirarea aprobdrii substantei respective. Cu toate acestea, avand in vedere faptul ci a fost luatd o decizie cu
privire la reinnoirea aprobdrii inainte de acest termen de expirare amdanat, prezentul regulament ar trebui s se
aplice de la 1 septembrie 2019.

(16) Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Reinnoirea aprobirii substantei active

Se reinnoieste aprobarea substantei active tolclofos-metil, astfel cum se prevede in anexa L.

Articolul 2
Modificiri ale Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011

Anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul
regulament.

() Regulamentul (UE) 2018605 al Comisiei din 19 aprilie 2018 de modificare a anexei II la Regulamentul (CE) nr. 1107/2009 prin

stabilirea unor criterii stiintifice pentru determinarea proprietatilor care perturba sistemul endocrin (JO L 101, 20.4.2018, p. 33).
(®) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/168 al Comisiei din 31 ianuarie 2019 de modificare a Regulamentului de punere in
aplicare (UE) nr. 540/2011 in ceea ce priveste prelungirea perioadelor de aprobare a substantelor active abamectin, Bacillus subtilis (Cohn
1872) tulpina QST 713, Bacillus thuringiensis subsp. Aizawai, Bacillus thuringiensis subsp. israeliensis, Bacillus thuringiensis subsp. kurstaki,
Beauveria bassiana, benfluralin, clodinafop, clopiralid, Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), ciprodinil, diclorprop-P, epoxiconazol,
fenpiroximat, fluazinam, flutolanil, fosetil, Lecanicillium muscarium, mepanipirim, mepiquat, Metarhizium anisopliae var. Anisopliae,
metconazol, metrafenon, Phlebiopsis gigantea, pirimicarb, Pseudomonas chlororaphis tulpina: MA 342, pirimetanil, Pythium oligandrum,
rimsulfuron, spinosad, Streptomyces K61, tiacloprid, tolclofos-metil, Trichoderma asperellum, Trichoderma atroviride, Trichoderma gamsii,
Trichoderma harzianum, triclopir, trinexapac, triticonazol, Verticillium albo-atrum si ziram (JOL 33, 5.2.2019, p. 1).
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Articolul 3
Intrarea in vigoare si data aplicirii
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 septembrie 2019.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 junie 2019.

Pentru Comisie
Pregedintele
Jean-Claude JUNCKER



ANEXA |

Denumire comund,
numere de identificare

Denumire [TUPAC

Puritate ()

Data aprobadrii

Expirarea
aprobarii

Dispozitii specifice

Tolclofos-metil
Nr. CAS 57018-04-9
Nr. CIPAC 479

0-2,6-dicloro-p-tolil
0O, O-dimetil fosforo-
tioat
0-2,6-dicloro-4-me-
tilfenil O, O-dimetil
fosforotioat

> 960 glkg

Urmadtoarea impuritate are
o importantd toxicologica
si nu trebuie s3 depdseascd
urmatorul nivel in
materialul tehnic:

Metanol max. 1 g/kg

1 septembrie
2019

31 august 2034

Numai pentru utilizarea la plante ornamentale si la cartofi.

In vederea punerii in aplicare a principiilor uniforme, astfel cum sunt
mentionate la articolul 29 alineatul (6) din Regulamentul (CE)
nr. 11072009, se tine seama de concluziile raportului de reinnoire
a aprobdrii substantei tolclofos-metil, in special de apendicele sale I si II.

In cadrul acestei evaludri generale, statele membre acordd o atentie deo-
sebitd:
— riscului pentru organismele acvatice si mamifere;

— riscului pentru consumatori, in special riscului potential al metaboli-
tului DM-TM-CH,OH in cartofi;

— riscului pentru operatori, lucrdtori §i pentru persoanele expuse in-
tamplator.

Conditiile de utilizare includ, dacd este cazul, mdsuri de atenuare a riscu-

rilor.

() Detalii suplimentare privind identitatea si specificatiile substantei active se gdsesc in raportul de reinnoire.
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ANEXA II

Anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 540/2011 se modificd dupd cum urmeazi:

1. In partea A, se elimind rubrica 126 referitoare la tolclofos-metil.

2. In partea B, se adaugd urmdtoarea rubrici:

Nr. Denumlre. comuns, Denumire IUPAC Puritate (') Data aprobdrii Explravre.a'l Dispozitii specifice
numere de identificare aprobarii ’
,138 | Tolclofos-metil 0-2,6-dicloro-p-to- | = 960 g/kg 1 septembrie | 31 august 2034 | Numai pentru utilizarea la plante ornamentale si la cartofi.

Nr. CAS 57018-04-9
Nr. CIPAC 479

lil O, O-dimetil
fosforotioat
0-2,6-dicloro-4-
metilfenil O, O-di-
metil fosforotioat

Urmadtoarea impuritate
are o importantd
toxicologica si nu
trebuie sd depiseascd
urmdtorul nivel in
materialul tehnic:

Metanol max. 1 g/kg

2019

In vederea punerii in aplicare a principiilor uniforme, astfel
cum sunt mentionate la articolul 29 alineatul (6) din Regula-
mentul (CE) nr. 1107/2009, se tine seama de concluziile ra-
portului de reinnoire a aprobdrii substantei tolclofos-metil, in
special de apendicele sale I si II.

In cadrul acestei evaludri generale, statele membre acordd
o atentie deosebiti:

— riscului pentru organismele acvatice si mamifere;

— riscului pentru consumatori, in special riscului potential al
metabolitului DM-TM-CH,OH in cartofi;

— riscului pentru operatori, lucritori si pentru persoanele ex-
puse intdmplitor.

Conditiile de utilizare includ misuri de atenuare a riscurilor,
dacd este cazul.”

(") Detalii suplimentare privind identitatea si specificatiile substantei active se gdsesc in raportul de reinnoire.

vTlsL1 1
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REGULAMENTUL (UE) 2019/1 102 AL COMISIEI
din 27 iunie 2019

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2003/2003 al Parlamentului European si al Consiliului
privind ingrasimintele, in scopul adaptirii anexelor I si IV

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2003/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 octombrie 2003
privind ingrisdmintele (), in special articolul 29 alineatul (4) si articolul 31 alineatul (1) si alineatul (3),

intrucat:

(1) Prin intermediul autoritdtilor cehe, un producitor de amestec izomeric de acid 2-(3,4-dimetilpirazol-1-il)-succinic
si acid 2-(4,5-dimetilpirazol-1-il)-succinic (,DMPSA”) a inaintat Comisiei o cerere de includere a DMPSA ca noud
intrare in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 2003/2003. DMPSA este un inhibitor de nitrificare care, impreund cu
ingrasdmintele azotate minerale, reduce riscul de pierderi de azot sub formd de emisii de N,O, care conduce la
cregterea eficientei azotului in cazul ingrisimintelor care contin DMPSA.

(2)  DMPSA indeplineste ceringele previzute la articolul 14 din Regulamentul (CE) nr. 2003/2003. El ar trebui, prin
urmare, si fie inclus in lista tipurilor de ingrisdminte din anexa I la regulamentul respectiv.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 2003/2003 impune efectuarea controlului ingrisimintelor CE in conformitate cu metodele
de esantionare si de analizd descrise in anexa IV. Includerea DMPSA in anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 2003/2003 necesitd addugarea unei metode analitice care sd fie aplicatd in cazul controalelor oficiale pentru
acest tip de ingrisdmant in anexa IV la regulamentul respectiv.

(4)  In plus, metoda 1 pentru prepararea esantionului pentru analizi ar trebui dezvoltati in continuare prin
includerea unor standarde europene suplimentare privind esantionarea in general, precum si pe esantionarea
grimezilor statice. In ultimul rand, metodele actuale 9 pentru micronutrienti in concentratie mai mica sau egald
cu 10 % si metodele 10 pentru micronutrienti in concentratie mai mare de 10 % in anexa IV nu sunt recunoscute
la nivel international si ar trebui inlocuite cu standardele europene elaborate recent de Comitetul European de
Standardizare.

(5)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2003/2003 ar trebui modificat in consecinti.

(6)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 32 din
Regulamentul (CE) nr. 2003/2003,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 2003/2003 se modificd dupd cum urmeazi:
1. anexa I se modificd in conformitate cu anexa I la prezentul regulament;

2. Anexa IV se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() JOL304,21.11.2003, p. 1.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 iunie 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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In tabelul F.1 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 2003/2003, se adaugd urmitorul rand 5:

ANEXA I

»d

Amestec izomeric de acid 2-(3,4-dimetilpirazol-1-il)-succi-
nic si acid 2-(4,5-dimetilpirazol-1-il)-succinic (,DMPSA”)

Nr. CE 940-877-5

Minimum: 0,8

Maximum: 1,6”
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ANEXA 11

In anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 2003/2003, sectiunea B se modifici dup cum urmeaza:

1. Metoda 1 se inlocuieste cu urmitorul text:
~Metodele 1
Pregitirea esantioanelor si esantionarea

Metoda 1.1

Esantionare pentru analizd

EN 1482-1, fngrd,sdminte si amendamente minerale bazice — Esantionare si prepararea esantioanelor — Partea 1: Constituirea
esantionului

Metoda 1.2

Prepararea esantioanelor pentru analizd

EN 1482-2, Ingrdsaminte si amendamente minerale bazice — Esantionare si prepararea esantioanelor — Partea 2: Prepararea
esantionului

Metoda 1.3
Prelevarea de grimezi statice pentru analizi

EN 1482-3, fngrd,sdminte si amendamente minerale bazice — Esantionare §i prepararea esantioanelor — Partea 3: Esantionare
din grdmezi statice”

2. Metodele 9 se inlocuiesc cu urmaitorul text:

~Metodele 9

Micronutrienti cu o concentratie maxima de 10 %

Metoda 9.1

Extractia micronutrientilor totali din ingrdsiminte cu apd regald
EN 16964: Ingrdsaminte — Extractia micronutrientilor totali din ingrdsiminte cu apd regald

Aceastd metodd de analizd a fost supusa testului circular.

Metoda 9.2

Extractia micronutrientilor solubili in apd din ingrisiminte si eliminarea compusilor organici din extractele
de ingrasaminte

EN 16962: Ingrdsiminte — Extractia micronutrientilor solubili in apd din ingrdsdminte si eliminarea compusilor organici din
extractele de ingrdsdminte

Aceastd metodd de analizd a fost supusd testului circular.

Metoda 9.3

Determinarea cobaltului, cuprului, fierului, manganului si zincului prin spectrometrie de absorbtie atomica
in flacird (FAAS)

EN 16965: Ingrdsaminte — Determinarea cobaltului, cuprului, fierului, manganului si zincului prin spectrometrie de absorbtie
atomicd in flacdrd (FAAS)

Aceastd metodd de analizi a fost supusd testului circular
Metoda 9.4
Determinarea borului, cobaltului, cuprului, fierului, manganului, molibdenului si zincului prin ICP-AES

EN 16963: Ingrdsdminte — Determinarea borului, cobaltului, cuprului, fierului, manganului, molibdenului i zincului prin
ICP-AES

Aceastd metodd de analizd a fost supusd testului circular.



28.6.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 175/29

Metoda 9.5

Determinarea borului prin spectrometrie cu azometini-H

EN 17041: Ingrdsiminte — Determinarea borului in concentratii mai mici sau egale cu 10 % prin spectrometrie cu
azometind-H

Aceastd metodd de analizd a fost supusa testului circular.

Metoda 9.6

Determinarea molibdenului prin spectrometrie a unui complex cu tiocianat de amoniu

EN 17043: Ingrdsaminte — Determinarea molibdenului in concentratii mai mici sau egale cu 10 % prin spectrometrie a unui
complex cu tiocianat de amoniu

Aceastd metodd de analizi a fost supusd testului circular.”

3. Metodele 10 se inlocuiesc cu urmitorul text:

~Metodele 10

Micronutrienti cu o concentratie mai mare de 10 %

Metoda 10.1

Extractia micronutrientilor totali din ingrisiminte cu api regald
EN 16964: Ingrdsdminte — Extractia micronutrientilor totali din ingrdsaminte cu apd regald

Aceastd metodd de analizd a fost supusa testului circular.

Metoda 10.2

Extractia micronutrientilor solubili in apid din ingrdsiminte si eliminarea compusilor organici din extractele
de ingrasdminte

EN 16962: Ingrdsiminte — Extractia micronutrientilor solubili in apd din ingrdsaminte si eliminarea compusilor organici din
extractele de ingrdsaminte

Aceastd metodd de analizd a fost supusd testului circular.

Metoda 10.3

Determinarea cobaltului, cuprului, fierului, manganului si zincului prin spectrometrie de absorbtie atomici
in flacird (FAAS)

EN 16965: Ingrdsaminte — Determinarea cobaltului, cuprului, fierului, manganului si zincului prin spectrometrie de absorbtie
atomicd in flacdrd (FAAS)

Aceastd metodd de analizi a fost supusi testului circular.

Metoda 10.4

Determinarea borului, cobaltului, cuprului, fierului, manganului, molibdenului si zincului prin ICP-AES

EN 16963: fngrd,sdminte — Determinarea borului, cobaltului, cuprului, fierului, manganului, molibdenului si zincului prin
ICP-AES

Aceastd metodd de analizi a fost supusd testului circular.

Metoda 10.5

Determinarea borului prin titrare acidimetricd

EN 17042: Ingrdsdminte — Determinarea borului in concentratii > 10 % prin titrare acidimetrica

Aceastd metodd de analizd nu a fost supusd testului circular.
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Metoda 10.6

Determinarea molibdenului prin metoda gravimetricd cu 8-hidroxichinolind

CEN/TS 17060: Ingrdsidminte — Determinarea molibdenului in concentratie > 10 % prin metoda gravimetricd cu 8-hidroxichi-
nolind

Aceastd metodd de analizd nu a fost supusd testului circular.”
4. La metodele 12, se adaugd metoda 12.8:

Metoda 12.8
Determinarea DMPSA

EN 17090: Ingrdsaminte — Determinarea inhibitorului de nitrificare DPSA in ingrdsaminte — Metodd care utilizeazd cromato-
grafia lichidd de inaltd performantad (HPLC)

Aceastd metodd de analizi a fost supusd testului circular.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/ 1103 AL COMISIEI
din 27 iunie 2019

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1210/2003 al Consiliului privind anumite restrictii
specifice in relatiile economice si financiare cu Irak

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1210/2003 al Consiliului din 7 iulie 2003 privind anumite restrictii specifice in
relatiile economice si financiare cu Irak si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2465/96 (1), in special articolul 11

litera (b),
intrucat:

(1)  Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1210/2003 cuprinde lista organismelor publice, a corporatiilor si a agentiilor,
a persoanelor fizice si juridice, a organismelor si a entitdtilor fostului guvern irakian care, in temeiul regula-
mentului mentionat, fac obiectul inghetdrii fondurilor si a resurselor economice care se aflau in afara Irakului la
data de 22 mai 2003.

(2)  La 24 iunie 2019, Comitetul pentru sanctiuni al Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite
a hotdrat si elimine saptesprezece mentiuni de pe lista persoanelor sau a entititilor cirora ar trebui sd i se aplice
inghetarea fondurilor si a resurselor economice.

(3)  Prin urmare, anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1210/2003 ar trebui modificatd in consecintd,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 1210/2003 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 27 iunie 2019.

Pentru Comisie,
Pentru Presedinte,

Sefa Serviciului Instrumente de Politicd Externd

() JOL169,8.7.2003, p. 6.
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ANEXA

In anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1210/2003 al Consiliului, se elimind urmatoarele mentiuni:

,18.  AUTOMOBILE STATE ENTERPRISE. Adresi: Near Andulus Square, off Nidal Street, P.O. Box 3270,
Baghdad, Irak.”

»30. DIRECTORATE-GENERAL OF MEDICAL SUPPLIES (aliass DIRECTORATE-GENERAL OF MEDICAL
APPLIANCES). Adrese: (a) P.O. Box 17041, Baghdad, Irak; (b) P.O. Box 17014, Al-Hurriya, Baghdad, Irak.”

»33. DIRECTORATE OF TRANSFORMERS PROJECT. Adresa: P.O. Box 21, Baquba, Diala, Irak.”
,600. IRAQI COMPANY FOR CARTON MANUFACTURIES. Adresa: P.O. Box 29029, Za'Faraniya, Baghdad, Irak.”

,66.  IRAQI REFRESHMENT COMPANY. Adresd: P.O. Box 2339, Alwiyah, Za'Faraniya, Industrial Area, Baghdad,
Irak.”

»82. MISHRAQ SULPHUR STATE ENTERPRISE. Adresa: P.O. Box 54, Al Ishrag-Ninawa, Mosul, Irak.”
,103.  NORTHERN CEMENT STATE ENTERPRISE. Adresd: P.O. Box 1, Sulaimaniyah, Irak.”

,114. STATE BATTERY MANUFACTURING ESTABLISHMENT (alias STATE BATTERY MANUFACTURING
ENTERPRISE). Adresd: P.O. Box 190, Al-Waziriyah, Safi El-Din, Al-Hilli St., Baghdad, Irak.”

,120. STATE COMPANY FOR PLASTIC BAGS INDUSTRIES IN TIKRIT. Adresd: P.O. Box 12, Muhafadha Salah
Aldin, Tikrit, Irak.”

,136.  STATE ENTERPRISE FOR GLASS AND CERAMIC INDUSTRIES. Adresd: Ramadi, Al Anbar, Irak.”

,148. STATE ENTERPRISE FOR RAW BUILDING MATERIALS. Adresi: P.O. Box 5890, Alwiya, near Unknown
Soldier, Saadoun Street, Baghdad, Irak.”

,154.  STATE ENTERPRISE FOR WOOD INDUSTRIES. Adrese: (a) Abu Sukhair, P.O. Box 20, Najaf, Irak; (b)
Manadhira, Al-Najaf, Irak.”

,182.  STATE ORGANISATION FOR INDUSTRIAL DEVELOPMENT. Adresd: Khullani Square, Khulafa St., Baghdad,
Irak.”

,187. STATE ORGANISATION FOR ROADS AND BRIDGES [alias (a) STATE ESTABLISHMENT OF BRIDGES
CONSTRUCTION, (b) STATE ESTABLISHMENT FOR MIDDLE AREA (ROADS), (c) STATE ESTABLISHMENT
OF CONSTRUCTION OF ROADS (SOUTHERN AREA), (d) STATE ESTABLISHMENT OF CONSTRUCTION
OF ROADS (NORTHERN AREA), (e) STATE ESTABLISHMENT OF CONSTRUCTION OF ROADS (MIDDLE
AREA AROUND ELPHURATE), (f) STATE ESTABLISHMENT OF EXPRESSWAY ROADS]. Adrese: (a)
Karradat Mariam, Karkh, P.O. Box 917, Baghdad, Irak; (b) Nassiryah, Irak; (c) Kirkuk, Irak; (d) Hilla, Irak; (e)
Yousufia, Irak.”

,185.  STATE ORGANISATION FOR MINERALS. Adresd: P.O. Box 2330, Sa'doon Street, Baghdad, Irak.”

w27. DIRECTORATE-GENERAL OF GENERATION AND TRANSMISSION OF ELECTRICITY. Adresd: P.O. Box
1058, Al-Masbah, Building 4/356, Baghdad, Irak.”

»89. NASSIRITYAH THERMAL POWER STATION. Adresd: P.O. Box 31, Nassiriyah, Irak.”
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2019/1104 A CONSILIULUI
din 25 iunie 2019

de modificare a Deciziei (UE) 2015/116 de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul
Comitetului Regiunilor pentru perioada 26 januarie 2015-25 januarie 2020

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 305,
avand in vedere solicitarea guvernului estonian,

intrucat:

(1)  La 26 ianuarie 2015, Consiliul a adoptat Decizia (UE) 2015/116 (}) de numire, in special, a membrilor si
a supleantilor estonieni in cadrul Comitetului Regiunilor pentru perioada 26 ianuarie 2015-25 ianuarie 2020.

(2) DI Mihkel JUHKAMI (Mayor of Rakvere City) si dl Kurmet MUOURSEPP (Member of Antsla Rural Municipality Council)
sunt membri in cadrul Comitetului Regiunilor incepand de la 26 ianuarie 2015.

(3) DI Rait PIHELGAS (Mayor of Ambla Rural Municipality) si dl Jan TREI (Mayor of Viimsi Rural Municipality) sunt
supleanti in cadrul Comitetului Regiunilor incepand de la 26 ianuarie 2015.

(4)  Prin scrisoarea din 4 junie 2019, guvernul estonian a informat Consiliul cu privire la modificarea functiilor
detinute in temeiul actualelor mandate electorale ale dlui Mihkel JUHKAMI, dlui Kurmet MUURSEPP, dlui Rait
PIHELGAS si dlui Jan TREL

(5)  Decizia (UE) 2015/116 ar trebui modificati in consecinti,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In anexa I la Decizia (UE) 2015/116, tubricile corespunzitoare dlui Mihkel JUHKAMI si dlui Kurmet MUURSEPP se
inlocuiesc cu urmdtorul text:

,DI Mihkel JUHKAMI
Chairman of Rakvere Town Council
DI Kurmet MUURSEPP

Deputy Mayor of Antsla Rural Municipality”.

Articolul 2

In anexa II la Decizia (UE) 2015/116, rubricile corespunzitoare dlui Rait PIHELGAS si dlui Jan TREI se inlocuiesc cu
urmdtorul text:

,DI Rait PIHELGAS
Mayor of Jarva Rural Municipality
DI Jan TREI

Member of Viimsi Rural Municipality Council”.

(") Decizia (UE) 2015/116 a Consiliului din 26 ianuarie 2015 de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor
pentru perioada 26 ianuarie 2015-25 ianuarie 2020 (JO L 20, 27.1.2015, p. 42).
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 25 iunie 2019.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. ANTON
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DECIZIA (UE) 2019/1 105 A CONSILIULUI
din 25 iunie 2019

de numire a unui supleant, propus de Republica Italiand, in cadrul Comitetului Regiunilor

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 305,

avand in vedere propunerea guvernului italian,

intrucat:

(1)  La 26 ianuarie 2015, 5 februarie 2015 si 23 iunie 2015, Consiliul a adoptat Deciziile (UE) 2015/116 ('), (UE)
2015/190 (3 si (UE) 2015/994 (}) de numire a membrilor §i a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor

pentru perioada cuprinsd intre 26 ianuarie 2015 si 25 ianuarie 2020.

(2)  Un loc de supleant in cadrul Comitetului Regiunilor a devenit vacant ca urmare a incheierii mandatului dlui
Giuseppe DI PANGRAZIO,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Este numit in calitatea de supleant in cadrul Comitetului Regiunilor pentru durata rimasi a mandatului actual, care se
incheie la 25 ianuarie 2020:

— dl Roberto SANTANGELO, Vice Presidente del Consiglio e Consigliere della Regione Abruzzo.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Luxemburg, 25 junie 2019.

Pentru Consiliu

Presedintele
A. ANTON

() Decizia (UE) 2015/116 a Consiliului din 26 ianuarie 2015 de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor
pentru perioada 26 ianuarie 2015-25 ianuarie 2020 (JO L 20, 27.1.2015, p. 42).

(*) Decizia (UE) 2015/190 a Consiliului din 5 februarie 2015 de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor
pentru perioada 26 ianuarie 2015-25 fanuarie 2020 (JO L 31, 7.2.2015, p. 25).

(*) Decizia (UE) 2015/994 a Consiliului din 23 junie 2015 de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor pentru
perioada 26 ianuarie 2015-25 ianuarie 2020 (JOL 159, 25.6.2015, p. 70).
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DECIZIA (UE) 2019/1 106 A CONSILIULUI
din 25 iunie 2019

de numire a unui membru, propus de Republica Italiand, in cadrul Comitetului Regiunilor

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

Avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 305,

avand in vedere propunerea guvernului italian,

intrucat:

(1)  La 26 ianuarie 2015, la 5 februarie 2015 si la 23 junie 2015, Consiliul a adoptat Deciziile (UE) 2015/116 ('),
(UE) 2015/190 (3 si (UE) 2015/994 () de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor

pentru perioada cuprinsd intre 26 ianuarie 2015 si 25 ianuarie 2020.

(2)  Un loc de membru in cadrul Comitetului Regiunilor a devenit vacant ca urmare a incheierii mandatului domnului
Francesco PIGLIARU,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Este numit in calitatea de membru in cadrul Comitetului Regiunilor pentru durata rimasd a mandatului actual, care se
incheie la 25 ianuarie 2020:

— domnul Christian SOLINAS, Presidente della Regione Sardegna.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Luxemburg, 25 iunie 2019.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. ANTON

() Decizia (UE) 2015/116 a Consiliului din 26 ianuarie 2015 de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor
pentru perioada 26 ianuarie 2015-25 ianuarie 2020 (JO L 20, 27.1.2015, p. 42).

(*) Decizia (UE) 2015/190 a Consiliului din 5 februarie 2015 de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor
pentru perioada 26 ianuarie 2015-25 fanuarie 2020 (JO L 31, 7.2.2015, p. 25).

(*) Decizia (UE) 2015/994 a Consiliului din 23 junie 2015 de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor pentru
perioada 26 ianuarie 2015-25 ianuarie 2020 (JOL 159, 25.6.2015, p. 70).
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DECIZIA (UE) 2019/1 107 A CONSILIULUI
din 25 iunie 2019

de numire a unui supleant, propus de Regatul Spaniei, in cadrul Comitetului Regiunilor

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 305,
avand 1n vedere propunerea guvernului spaniol,

intrucat:

(1)  La 26 ianuarie 2015, la 5 februarie 2015 si la 23 junie 2015, Consiliul a adoptat Deciziile (UE) 2015/116 ('),
(UE) 2015/190 (3 si (UE) 2015/994 () de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor
pentru perioada cuprinsd intre 26 ianuarie 2015 si 25 ianuarie 2020. La 16 decembrie 2015, prin Decizia (UE)
2015/2397 a Consiliului (*), domnul Javier GONZALEZ ORTIZ a fost inlocuit de doamna Maria Luisa de MIGUEL
ANASAGASTI in calitatea de supleant.

(2)  Un loc de supleant in cadrul Comitetului Regiunilor a devenit vacant ca urmare a incheierii mandatului doamnei
Maria Luisa de MIGUEL ANASAGASTI,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Este numit in calitatea de supleant in cadrul Comitetului Regiunilor pentru durata rimasd a mandatului actual, care se
incheie la 25 ianuarie 2020:

— domnul Julidn ZAFRA DIAZ, Director General de Asuntos Econdmicos con la Unién Europea del Gobierno de Canarias.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 25 iunie 2019.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. ANTON

(") Decizia (UE) 2015/116 a Consiliului din 26 ianuarie 2015 de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor
pentru perioada 26 januarie 2015-25 ianuarie 2020 (JO L 20, 27.1.2015, p. 42).

(*) Decizia (UE) 2015/190 a Consiliului din 5 februarie 2015 de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor
pentru perioada 26 ianuarie 2015-25 januarie 2020 (JO L 31, 7.2.2015, p. 25).

(*) Decizia (UE) 2015/994 a Consiliului din 23 junie 2015 de numire a membrilor si a supleantilor in cadrul Comitetului Regiunilor pentru
perioada 26 ianuarie 2015-25 ianuarie 2020 (JOL 159, 25.6.2015, p. 70).

(*) Decizia (UE) 2015/2397 a Consiliului din 16 decembrie 2015 de numire a unui membru spaniol si a unui supleant spaniol in cadrul
Comitetului Regiunilor (O L 332, 18.12.2015, p. 144).
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DECIZIA (PESC) 2019/1 108 A CONSILIULUI
din 27 iunie 2019

de modificare a Deciziei 2014/512/PESC privind misuri restrictive avind in vedere actiunile Rusiei
de destabilizare a situatiei in Ucraina

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1) La 31 iulie 2014, Consiliul a adoptat Decizia 2014/512/PESC ().

(2)  La 19 martie 2015, Consiliul European a convenit sd fie luate mdsurile necesare pentru a corela in mod clar
durata mdsurilor restrictive cu punerea in aplicare integrald a acordurilor de la Minsk, tindnd cont de faptul cd
punerea in aplicare integrald fusese previzutd pentru 31 decembrie 2015.

(3) La 21 decembrie 2018, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2018/2078 (3, prin care a reinnoit Decizia
2014/512/PESC péand la 31 iulie 2019, pentru a permite evaluarea in continuare a punerii in aplicare
a acordurilor de la Minsk.

(4)  In urma evaludrii punerii in aplicare a acordurilor de la Minsk, Consiliul considera cd Decizia 2014/512/PESC ar
trebui sd fie reinnoitd pentru o perioadd suplimentard de sase luni, pentru a permite Consiliului sd evalueze in
continuare punerea in aplicare a acestora.

(5)  Prin urmare, Decizia 2014/512/PESC ar trebui modificatd in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La articolul 9 alineatul (1) din Decizia 2014/512/PESC, primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(1)  Prezenta decizie se aplicd pand la 31 ianuarie 2020.”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 27 iunie 2019.

Pentru Consiliu
Presedintele
G. CIAMBA

(") Decizia 2014/512/PESC a Consiliului din 31 iulie 2014 privind masuri restrictive avand in vedere actiunile Rusiei de destabilizare
a situatiei in Ucraina (JO L 229, 31.7.2014, p. 13).

(*) Decizia (PESC) 2018/2078 a Consiliului din 21 decembrie 2018 de modificare a Deciziei 2014/512/PESC privind mdsuri restrictive
avand in vedere actiunile Rusiei de destabilizare a situatiei in Ucraina (JO L 331, 28.12.2018, p. 224).



28.6.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 175/39

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/1 109 A COMISIEI
din 27 iunie 2019

de incheiere a procedurii privind importurile de tuburi, tevi si profile tubulare sudate, cu sectiunea
patratd sau dreptunghiulard, din fier, cu exceptia fontei, sau din otel, cu exceptia celui inoxidabil,
originare din Republica Macedonia de Nord, din Rusia si din Turcia

COMISIA EUROPEANA,
avand 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2016/1036 al Parlamentului European si al Consiliului din 8 iunie 2016 privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Uniunii
Europene (') (denumit in continuare ,regulamentul de bazi”), in special articolul 9,

dupd consultarea statelor membre,

intrucat:

1. PROCEDURA
1.1. Deschiderea procedurii

(1)  La 28 septembrie 2018, Comisia Europeand (denumitd in continuare ,Comisia”) a deschis o anchetd antidumping
privind importurile in Uniune de tuburi, tevi si profile tubulare sudate, cu sectiunea patrati sau dreptunghiulari,
din fier, cu exceptia fontei, sau din otel, cu exceptia celui inoxidabil, dar excluzind tuburile si tevile de tipul celor
utilizate pentru conducte de petrol sau de gaze si tuburile si tevile de cuvelaj si de productie de tipul celor
utilizate pentru extractia petrolului sau a gazelor (denumite in continuare ,sectiuni tubulare”), originare din
Republica Macedonia de Nord, din Rusia §i din Turcia (denumite in continuare ,tdrile in cauzd”), in temeiul
articolului 5 din regulamentul de bazi. Comisia a publicat un aviz de deschidere in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene (%) (denumit in continuare ,avizul de deschidere”).

(2)  Comisia a deschis ancheta in urma unei plangeri depuse la 14 august 2018, in numele producitorilor din
Uniune, de Comitetul pentru protectia sectorului industrial al tuburilor din otel sudate din Uniunea Europeand
(denumit in continuare ,reclamantul”). Societdtile reprezentate de reclamant constituiau peste 40 % din productia
totald de sectiuni tubulare a Uniunii. Plangerea a continut dovezi privind existenta unui dumping si a unui
prejudiciu important cauzat de acesta, care au fost suficiente pentru a justifica deschiderea anchetei.

1.2. Cerere de inregistrare

(3)  La 20 decembrie 2018, reclamantul a depus o cerere de inregistrare a importurilor din tdrile in cauzd in temeiul
articolului 14 alineatul (5) din regulamentul de bazd. Reclamantul a sustinut cd a avut loc o crestere semnificativd
a importurilor din tirile in cauzi, bazdndu-se pe urmdtoarele comparatii:

(a) intre volumul corespunzitor perioadei de dupd incheierea perioadei de anchetd (denumitd in continuare ,PA”)
(iulie-octombrie 2018) si volumul corespunzitor perioadei iulie-octombrie 2017 si

(b) intre importurile medii lunare din tdrile in cauzd in perioada de dupd deschiderea anchetei (octombrie si
noiembrie 2018) si importurile din perioada corespunzdtoare a anului precedent.

(') JOL176,30.6.2016, p. 21.

(¥) Aviz de deschidere a unei proceduri antidumping privind importurile de tuburi, tevi si profile tubulare sudate, cu sectiunea pitratd sau
dreptunghiulard, din fier, cu exceptia fontei, sau din otel, cu exceptia celui inoxidabil, originare din fosta Republicd iugoslavd
a Macedoniei, din Rusia si din Turcia (JO C 347, 28.9.2018, p. 6).
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1.3. Pirtile interesate

(4)  In avizul de deschidere, Comisia a invitat partile interesate si o contacteze pentru a participa la anchetd. In plus,
Comisia a informat cu privire la deschiderea anchetei in mod specific reclamantul, alti producitori cunoscuti din
Uniune, producitorii-exportatori cunoscuti si autorititile din Macedonia de Nord, din Rusia si din Turcia,
importatorii cunoscuti, comerciantii, precum si asociatiile despre care se cunoaste ci sunt pirti vizate de
deschiderea anchetei, si i-a invitat sd participe la ancheta.

(5)  Partile interesate au avut posibilitatea de a formula observatii cu privire la deschiderea anchetei si de a solicita si
fie audiate de Comisie si/sau de consilierul-auditor pentru proceduri comerciale.

1.4. Esantionarea

(6) In avizul siu de deschidere, Comisia a afirmat ci ar putea constitui un esantion de pirti interesate, in
conformitate cu articolul 17 din regulamentul de baza.

1.4.1. Egsantionarea producdtorilor din Uniune

(7)  in avizul siu de deschidere, Comisia a afirmat ci selectase in mod provizoriu un esantion de producitori din
Uniune, in conformitate cu articolul 17 din regulamentul de bazd. Comisia a constituit esantionul pe baza
volumului de productie a produsului similar in Uniune in perioada iulie 2017-iunie 2018 si pe baza distributiei
geografice. Comisia a invitat pdrtile interesate si prezinte observatii in legiturd cu esantionul provizoriu. Unul
dintre producitorii inclusi provizoriu in esantion a informat Comisia ¢ nu era in misurd si completeze integral
chestionarul si, prin urmare, nu dorea si faci parte din esantionul de producitori din Uniune. Prin urmare,
Comisia a decis si modifice esantionul de producitori din Uniune, inlocuind acest producitor cu al doilea cel mai
mare producitor din Uniune din punctul de vedere al volumului productiei. Esantionul final a reprezentat peste
30 % din productia estimati a Uniunii de produs similar si a fost considerat reprezentativ pentru industria
Uniunii.

1.4.2. Egsantionarea importatorilor

(8) Pentru a decide daci esantionarea era necesard si, in caz afirmativ, pentru a selecta un esantion, Comisia
a solicitat importatorilor neafiliati din Uniune s3 furnizeze informatiile specificate in avizul de deschidere.

9) 12 importatori neafiliati s-au fdcut cunoscuti Comisiei, iar dintre acestia patru au declarat cd au realizat importuri
din tdrile in cauzd in perioada de anchetd, au furnizat informatiile solicitate si au acceptat si fie inclusi in
esantion. In conformitate cu articolul 17 alineatul (1) din regulamentul de bazi, Comisia a selectat, pe baza celui
mai mare volum de importuri in Uniune si a localizdrii lor geografice in Uniune, un esantion care cuprinde trei
importatori. In conformitate cu articolul 17 alineatul (2) din regulamentul de bazi, toti importatorii cunoscuti in
cauzd au fost consultati cu privire la selectarea esantionului. Nu au fost prezentate observatii.

1.4.3. Esantionarea producdtorilor-exportatori din Macedonia de Nord, din Rusia si din Turcia

(10) Pentru a decide dacd esantionarea era necesard si, in caz afirmativ, pentru a selecta un esantion, Comisia
a solicitat tuturor producitorilor-exportatori din Macedonia de Nord, din Rusia §i din Turcia si furnizeze
informatiile specificate in avizul de deschidere. in plus, Comisia a solicitat Misiunilor Macedoniei de Nord, Rusiei
si Turciei pe langd Uniunea Europeand si identifice sifsau sd contacteze alti producitori-exportatori din tdrile lor,
daci existd, care ar putea fi interesati de participarea la ancheta.

(11) 10 producitori-exportatori din Turcia, trei din Macedonia de Nord si doi din Rusia au furnizat informatiile
solicitate si au acceptat si fie inclusi in esantion.

(12)  Avand in vedere numdrul limitat de producitori-exportatori din Macedonia de Nord si din Rusia, Comisia a decis
i esantionarea nu era necesara in aceste doud tdri.

(13) in ceea ce priveste producitorii-exportatori din Turcia, in conformitate cu articolul 17 alineatul (1) din
regulamentul de bazd, Comisia a selectat, pe baza celui mai mare volum reprezentativ de exporturi citre Uniune,
un esantion de trei producitori-exportatori care puteau face obiectul anchetei in mod rezonabil in timpul aflat la
dispozitie. In conformitate cu articolul 17 alineatul (2) din regulamentul de baz, au fost consultati cu privire la
selectarea esantionului toti producdtorii-exportatori cunoscuti in cauzd, precum si autorititile din tdrile in cauzi.
Nu au fost prezentate observatii.
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1.5. Examinarea individuald

(14)  Un producitor-exportator din Turcia a solicitat o examinare individuald in temeiul articolului 17 alineatul (3) din
regulamentul de bazd. Avand in vedere concluziile prezentate la considerentul 97, tratarea suplimentard a acestei
solicitdri nu a fost necesari.

1.5.1. Rdaspunsurile la chestionar

(15) Comisia a pus la dispozitie chestionarele online la data deschiderii anchetei si a invitat cei trei producitori-
exportatori cooperanti din Macedonia de Nord, cei doi producitori-exportatori cooperanti din Rusia, cei trei
producitori-exportatori din Turcia inclusi in esantion, cei patru producitori din Uniune inclusi in esantion si cei
trei importatori neafiliati inclusi in esantion sd raspundi la aceste chestionare.

(16) Au fost primite rdspunsuri la chestionare de la cei trei producitori-exportatori cooperanti din Macedonia de
Nord, de la un producitor-exportator cooperant din Rusia, de la cei trei producitori-exportatori inclusi in
esantion si de la un producitor-exportator care a solicitat examinarea individuald din Turcia, de la cei patru
producdtori din Uniune inclusi in esantion §i de la cei trei importatori neafiliati inclusi in esantion. Un
producitor-exportator din Rusia nu a rispuns la chestionar si a anuntat cd nu doreste si coopereze.

1.6. Vizite de verificare

(17) Comisia a cdutat si a verificat toate informatiile considerate necesare in vederea stabilirii existentei dumpingului,
a prejudiciului generat de acesta si a interesului Uniunii. Vizitele de verificare efectuate in temeiul articolului 16
din regulamentul de bazd s-au desfasurat la sediile urmatoarelor societdti:

European Steel Tube Association, Paris, Franta
Producitorii din Uniune inclusi in esantion

— Tata Steel UK Limited, Corby, Regatul Unit

— Tata Steel Tubes BV, Oosterhout si Zwijndrecht, Tarile de Jos
— Marcegaglia Carbon Steel S.P.A, Gazoldo degli Ippoliti, Italia
Producitorii-exportatori din Macedonia de Nord

— FZC 11 Oktomvri AD, Kumanovo

— IGM-Trade Ilija I dr. d.o.o0. Kavadarci

— Metalopromet Dooel, Strumica

PAO Severstal Group

— PAO Severstal, Cherepovets, Rusia

— JSC Severstal Distribution, Cherepovets, Rusia

— SIA Severstal Distribution, Riga, Letonia

— Severstal Export GmbH, Manno, Elvetia
Producitorii-exportatori din Turcia

— Noksel Celik Boru Sanayi, Ankara

— Ozdemir Boru Profil San. ve Tic. Ltd. Sti., Zonguldak
— Tosgelik Profil ve Sac Endiistrisi, Iskenderun

— Yiicel Boru ve Profil Endiistrisi, Istanbul

Importatori neafiliati din Uniune inclusi in esantion

— Kromat Trading Ltd, Londra, Regatul Unit

— Carl Spaeter GmbH, Duisburg, Germania
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1.7. Perioada de anchetd si perioada examinat3

(18)  Ancheta privind dumpingul si prejudiciul a acoperit perioada cuprinsd intre 1 iulie 2017 si 30 iunie 2018
(denumitd in continuare ,perioada de anchetd” sau ,PA”). Examinarea tendintelor relevante pentru evaluarea
prejudiciului a acoperit perioada cuprinsd intre 1 januarie 2015 si sfarsitul perioadei de anchetd (denumitd in
continuare ,perioada examinatd”).

2. PRODUSUL IN CAUZA SI PRODUSUL SIMILAR
2.1. Produsul in cauzi

(19)  Produsul in cauzd constd in tuburi, tevi si profile tubulare sudate, cu sectiunea patratd sau dreptunghiulard, din
fier, cu exceptia fontei, sau din otel, cu exceptia celui inoxidabil, dar excluzand tuburile si tevile de tipul celor
utilizate pentru conducte de petrol sau de gaze si tuburile si tevile de cuvelaj si de productie de tipul celor
utilizate pentru extractia petrolului sau a gazelor, originare din Macedonia de Nord, din Rusia si din Turcia,
incadrate in prezent la codurile NC 7306 61 92 si 7306 61 99 (denumite in continuare ,produsul in cauzd”).

(20)  Sectiunile tubulare sunt utilizate intr-o gama largd de aplicatii, de exemplu ca elemente de sustinere a structurilor
si sarcinilor in industria constructiilor, in echipamente de manipulare, la masini-unelte, in industria autovehi-
culelor, la utilaje agricole, la echipamente agricole si pentru alte utilizdri similare.

2.2. Produsul similar

(21)  Ancheta a aritat cd urmdtoarele produse au aceleasi caracteristici fizice, chimice si tehnice de bazd, precum si
aceleasi utilizdri principale:

— produsul in cauzi;
— produsul fabricat si vAndut pe piata internd a tarilor in cauzi;

— produsul fabricat si vAndut in Uniune de citre industria Uniunii.

(22) Comisia a decis cd respectivele produse sunt, prin urmare, produse similare in sensul articolului 1 alineatul (4)
din regulamentul de bazi.

3. DUMPINGUL
3.1. Macedonia de Nord

(23)  Trei producdtori-exportatori din Macedonia de Nord au cooperat la anchetd, si anume FZC 11 Oktomvri AD
(denumitd in continuare ,FZC”), IGM-Trade Ilija I dr. d.o.o0. (denumitd in continuare ,IGM”) si Metalopromet
Dooel (denumitd in continuare ,Metalopromet”).

3.1.1. Valoarea normald

(24)  Pentru a calcula valoarea normald, Comisia a verificat mai intdi dacd volumul total al vanzarilor pe piata internd
ale fiecdrui producdtor-exportator cooperant a fost reprezentativ, in conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din
regulamentul de bazd. Vanzdrile pe piata internd sunt considerate reprezentative dacd volumul total al vanzirilor
de produs similar pe piata internd citre clienti independenti de pe piata internd pentru fiecare producitor-
exportator reprezintd cel putin 5 % din volumul total al vanzarilor sale la export ale produsului care face obiectul
reexamindrii cdtre Uniune in cursul perioadei de ancheta.

(25) in cazul unuia dintre producitorii-exportatori, si anume FZC, volumul total al vanzirilor pe piata internd nu
a fost reprezentativ in sensul articolului 2 alineatul (2) din regulamentul de bazi.

(26) Deoarece produsul similar nu a fost vandut in cantititi reprezentative pe piata internd, Comisia a construit
valoarea normald pentru FZC in conformitate cu articolul 2 alineatele (3) i (6) din regulamentul de baza.

(27)  in cazurile in care nu existau vanziri profitabile pentru un tip de produs, valoarea normala pentru acel tip a fost
construitd prin addugarea urmdtoarelor elemente la costul mediu de fabricatie a produsului similar al produci-
torului-exportator cooperant din cursul perioadei de ancheti:

(a) media ponderatd a costurilor de vinzare, a cheltuielilor administrative si a altor costuri generale (denumite in
continuare ,costurile VAG”) suportate de producitorul-exportator cooperant inclus in esantion cu privire la
vanzdrile interne ale produsului similar, in cadrul operatiunilor comerciale normale, in cursul PA si

(b) profitul mediu ponderat realizat de producdtorul-exportator cooperant pentru vanzirile interne de produs
similar, in cadrul operatiunilor comerciale normale, in cursul PA.
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In cazurile in care au existat vanziri profitabile pentru un tip de produs, valoarea normali pentru acel tip a fost
construitd prin utilizarea costurilor VAG si a profitului corespunzitoare tipului respectiv, mai degrabd decit
a mediei ponderate a costurilor VAG si a profitului.

(28) In cazul IGM si Metalopromet, pe baza testului de reprezentativitate descris la considerentul 24, Comisia
a constatat cd produsul similar a fost vandut pe piata internd in cantitdti totale reprezentative.

(29) In etapa urmitoare, Comisia a definit proportia de vanzdri profitabile citre clienti independenti de pe piata
internd, pentru a decide dacd este oportun si utilizeze vanzdrile efective pe piata internd pentru calcularea valorii
normale, in conformitate cu articolul 2 alineatul (4) din regulamentul de baza.

(30) Valoarea normald se bazeazd pe pretul real de pe piata internd al unui tip de produs, indiferent dacd aceste
vanzdri sunt sau nu profitabile, in cazul in care:

(@) volumul vanzirilor de produse de tipul respectiv, vindute la un pret de vinzare net mai mare sau egal cu
costul de productie calculat, reprezintd mai mult de 80 % din volumul total de vanzdri ale produselor de tipul
respectiv si

(b) pretul de vinzare mediu ponderat al produselor de tipul respectiv este mai mare sau egal cu costul de
productie unitar.

(31) in cazul de fatd, valoarea normali este media ponderati a preturilor tuturor vanzirilor interne ale produselor de
tipul respectiv in cursul PA.

(32) in cazul in care mai putin de 80 % din volumul total al vanzirilor interne au fost profitabile sau preful mediu
ponderat de vanzare a fost mai mic decat costul de productie, valoarea normali a fost calculatd ca fiind exclusiv
media ponderatd a vanzirilor profitabile.

(33) In cazul in care, in cadrul operatiunilor comerciale normale, nu au existat vanzari ale unui tip de produs al
produsului similar sau vanzdrile au fost insuficiente sau in cazul in care un tip de produs nu a fost vandut in
cantitdti reprezentative pe piata interni, Comisia a construit valoarea normald in conformitate cu articolul 2
alineatele (3) si (6) din regulamentul de bazi, astfel cum s-a descris la considerentul 27 de mai sus.

(34) In urma anchetei s-a constatat ci, in cazul IGM si al Metalopromet, in cadrul operatiunilor comerciale normale,
pentru unele dintre tipurile de produse nu au existat vanziri ale unui tip de produs al produsului similar sau
vanzdrile au fost insuficiente sau un tip de produs nu a fost vandut in cantititi reprezentative pe piata intern.
Pentru aceste tipuri de produs, valoarea normald a fost construitd in conformitate cu articolul 2 alineatele (3)
si (6) din regulamentul de bazi. Pentru restul tipurilor de produs, valoarea normald s-a bazat pe preturile de pe
piata internd in cadrul operatiunilor comerciale normale.

(35) In observatiile sale privind comunicarea constatarilor finale, reclamantul a sustinut ci abordarea de calculare
a valorii normale, astfel cum a fost descrisd mai sus, nu a fost coerentd. Reclamantul a sustinut ci Comisia ar fi
trebuit s utilizeze valoarea normald construitd (spre deosebire de vanzirile interne) pentru toti exportatorii din
Macedonia de Nord, in special deoarece piata internd din Macedonia de Nord nu ar fi o valoare de referintd
reprezentativd pentru comparatia cu vanzdrile realizate pe piata Uniunii din cauza dimensiunii sale, a capacitatii
sale financiare si a conditiilor sale de concurenta.

(36) Comisia remarcd faptul cd abordarea sa de calculare a valorii normale a urmat in mod consecvent metodologia
previzutd la articolul 2 din regulamentul de bazd. A nu lua in considerare preturile atunci cdnd existd vanzari
suficiente realizate in cadrul operatiunilor comerciale normale, astfel cum a sugerat reclamantul, ar incilca aceastd
dispozitie. Prin urmare, acest argument a fost respins.

3.1.2. Pretul de export

(37) Toti cei trei producdtori-exportatori din Macedonia de Nord au exportat produsul in cauzd direct citre clienti
independenti din Uniune. Prin urmare, pretul de export a fost stabilit pe baza preturilor plitite efectiv sau care
urmau si fie platite pentru produsul in cauzd atunci cind era vandut la export citre Uniune, in conformitate cu
articolul 2 alineatul (8) din regulamentul de baza.

3.1.3. Comparatia
(38) Comisia a comparat valoarea normald si pretul de export pe o bazi franco fabrica.

(39) in cazurile justificate de necesitatea asigurdrii unei comparatii echitabile, Comisia a ajustat valoarea normald si/sau
pretul de export in functie de diferentele care afecteazd comparabilitatea preturilor, in conformitate cu articolul 2
alineatul (10) din regulamentul de bazd. Au fost efectuate ajustiri pentru reduceri, pentru costurile de manipulare
si incdrcare si cheltuielile auxiliare, pentru transport, costurile de credit, comisioanele bancare, ambalare si
comisioane.
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3.1.4. Marja de dumping

(40) Comisia a comparat valoarea normald medie ponderati a fiecirui tip de produs similar cu pretul de export mediu
ponderat al tipului corespunzitor de produs in cauzd, in conformitate cu articolul 2 alineatele (11) si (12) din
regulamentul de baza.

(41) Nivelul de cooperare din Macedonia de Nord a fost ridicat, deoarece exporturile producitorilor-exportatori
cooperanti au reprezentat aproape 100 % din volumul total de exporturi citre Uniune in cursul perioadei de
anchetd. Pe aceastd bazd, marjele de dumping, exprimate ca procent din valoarea CIF de import, sunt

urmdatoarele:

Societatea Marja de dumping (%)
FZC 11 Oktomvri AD 8,5
IGM-Trade Iljja I dr. d.o.o. 1,5
Metalopromet Dooel 1,9
Marja de dumping la nivel national 2,9

(42) Avand in vedere cd marjele de dumping pentru doi din cei trei producdtori-exportatori din Macedonia de Nord
inclusi in esantion se situeazd sub pragul de minimis astfel cum este definit la articolul 9 alineatul (3) din
regulamentul de bazd, Comisia a verificat dacd marja de dumping medie ponderatd la nivel national a depdsit
pragul respectiv.

(43) Marja de dumping la nivel national a fost calculatd ca media ponderati a marjelor de dumping stabilite pentru
toti producitorii-exportatori cooperanti din Macedonia de Nord. Valoarea dumpingului, exprimati ca procent din
valoarea CIF a exporturilor producitorilor-exportatori cooperanti, a fost de 2,9 %, deci a depasit pragul
de minimis de 2 % definit mai sus.

3.2. Rusia

(44)  Un producitor-exportator din Rusia, PAO Severstal (denumit in continuare ,Severstal”), a cooperat la anchetd.

3.2.1. Valoarea normald

(45) Comisia a verificat mai intdi dacd volumul total al vinzirilor Severstal pe piata internd a fost reprezentativ, in
conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din regulamentul de bazd. Vanzdrile pe piata internd sunt reprezentative
dacd volumul total al vanzdrilor de produs similar pe piata internd citre clienti independenti de pe piata internd
pentru fiecare producitor-exportator reprezintd cel putin 5 % din volumul total al vanzarilor sale la export ale
produsului in cauzi citre Uniune in cursul perioadei de ancheti. In acest sens, vanzirile totale ale produsului
similar pe piata internd realizate de Severstal au fost reprezentative.

(46) In etapa urmitoare, Comisia a definit proportia de vanziri profitabile citre clienti independenti de pe piata
internd, pentru a decide daci este oportun sd utilizeze vanzdrile efective pe piata internd pentru calcularea valorii
normale, in conformitate cu articolul 2 alineatul (4) din regulamentul de baza.

(47) Valoarea normald se bazeazd pe pretul real de pe piata internd al unui tip de produs, indiferent dacd aceste
vanzdri sunt sau nu profitabile, in cazul in care:

(@) volumul vanzirilor de produse de tipul respectiv, vandute la un pret de vdnzare net mai mare sau egal cu
costul de productie calculat, reprezintid mai mult de 80 % din volumul total de vanzari ale produselor de tipul
respectiv si

(b) pretul de vinzare mediu ponderat al produselor de tipul respectiv este mai mare sau egal cu costul de
productie unitar.

(48) in cazul de fatd, valoarea normali este media ponderati a preturilor tuturor vanzirilor interne ale produselor de
tipul respectiv in cursul PA.
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(49) In cazul in care mai putin de 80 % din volumul total al vanzirilor interne au fost profitabile sau pretul mediu
ponderat de vanzare a fost mai mic decat costul de productie, valoarea normali a fost calculatd ca fiind exclusiv
media ponderatd a vinzdrilor profitabile.

(50) in cazul in care, in cadrul operatiunilor comerciale normale, nu au existat vanziri ale unui tip de produs al
produsului similar sau vanzirile au fost insuficiente sau in cazul in care un tip de produs nu a fost vandut in
cantitdti reprezentative pe piata interni, Comisia a construit valoarea normald in conformitate cu articolul 2
alineatele (3) si (6) din regulamentul de bazi, astfel cum s-a descris la considerentul 27 de mai sus.

(51) In urma anchetei s-a constatat ci valoarea normald pentru singurul producitor-exportator cooperant s-a bazat,
pentru anumite tipuri de produs, pe media ponderatd a preturilor tuturor vanzirilor interne ale respectivului tip
de produs in cursul PA, pentru alte tipuri de produs s-a bazat pe preturile de pe piata internd din cadrul
operatiunilor comerciale normale, iar pentru alte tipuri de produs a fost construitd in conformitate cu articolul 2
alineatele (3) si (6) din regulamentul de baza.

3.2.2. Pretul de export

(52) Severstal a utilizat trei canale de vanzare atunci cind a efectuat vanzdri citre Uniune in cursul perioadei de
anchetd. Astfel, a vandut produsul in cauzd direct primului client independent din Uniune, prin intermediul
importatorilor afiliati din Uniune si prin intermediul unui comerciant afiliat din Elvetia.

(53) In cazul in care producitorul-exportator a exportat produsul in cauzi direct citre clienti independenti din Uniune
si In cazul in care vénzdrile s-au realizat prin intermediul comerciantului afiliat din Elvetia, pretul de export a fost
stabilit pe baza preturilor plitite efectiv sau care urmau si fie plitite pentru produsul in cauzd atunci cind era
vandut la export citre Uniune, in conformitate cu articolul 2 alineatul (8) din regulamentul de bazi.

(54) In cazul vanzirilor realizate prin intermediul importatorilor afiliati, pretul de export a fost construit pe baza
pretului la care produsul importat a fost revandut pentru prima oard unor clienti independenti din Uniune, in
conformitate cu articolul 2 alineatul (9) din regulamentul de bazi. Au fost efectuate ajustiri ale pretului in functie
de toate costurile suportate intre import §i revanzare, incluzand costurile VAG, precum si in functie de profituri.

(55) Pentru a stabili nivelul corespunzdtor al profiturilor, Comisia a evaluat informatiile colectate de la cei trei
importatori inclusi in esantion. Ancheta a ardtat cd doi dintre importatorii inclusi in esantion actionau, de fapt, ca
distribuitori ai unei mari varietdti de produse achizitionate in principal din Uniune, importurile produsului in
cauzd reprezentind doar o foarte micd parte a activititii lor. Niciuna dintre cele doud societdti nu a reusit sd
calculeze marja de profit aferentd activitdtilor sale de import separat de marja aferentd activitdtii globale. Prin
urmare, marjele de profit ale acestor societdti nu au reflectat activitatea lor legatd de importul si revanzarea
produsului in cauzd. Activitatea principald a celui de al treilea importator neafiliat era importul si revanzarea
produsului in cauzi si, prin urmare, marja de profit raportatd a reflectat in mod adecvat aceastd activitate. In
consecintd, marja de profit a acestui importator a fost utilizatd la construirea pretului de export in conformitate
cu articolul 2 alineatul (9) din regulamentul de bazd. Marja de profit a fost de [2 %-6 %].

3.2.3. Comparatia

(56) Comisia a comparat valoarea normald si pretul de export ale singurului producitor-exportator pe o bazd franco
fabrica.

(57)  In cazurile justificate de necesitatea asigurarii unei comparatii echitabile, Comisia a ajustat valoarea normald si/sau
pretul de export in functie de diferentele care afecteazd comparabilitatea preturilor, in conformitate cu articolul 2
alineatul (10) din regulamentul de bazd. Au fost efectuate ajustiri pentru transport, pentru costurile de
manipulare si incircare si cheltuielile auxiliare, pentru asigurare, ambalare, costurile de credit, taxele la import,
comisioanele bancare, reduceri si comisioane.

(58)  Producdtorul-exportator cooperant a solicitat, de asemenea, o ajustare ca urmare a costului de credit negativ
pentru véanzdrile la export in EUR, in temeiul articolului 2 alineatul (10) litera (g) din regulamentul de bazi.
Producitorul-exportator a sustinut ci toate vanzdrile citre Uniune au fost efectuate in EUR, iar rata medie LIBOR
pentru EUR in cursul PA a fost negativi. Comisia observd cd scopul unei ajustiri pentru costul de credit in
temeiul articolului 2 alineatul (10) litera (g) este de a reflecta conditiile de creditare convenite intre vanzitor si
cumpiritor la momentul incheierii contractului sau al vanzirii. intr-adevir, acesta a fost factorul luat in
considerare la stabilirea pretului perceput, indiferent de costurile sau castigurile reale realizate in cele din urma
prin aceste vanzdri, deoarece aceste costuri sau castiguri nu au putut fi luate in considerare la momentul stabilirii
pretului prin contract. In orice caz si fird a aduce atingere celor de mai sus, societatea nu a demonstrat c3 acest
lucru a avut un efect asupra pretului si a comparabilititii preturilor si, prin urmare, aceasti solicitare a fost
respinsa.
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(59)

(61)

(62)

(65)

(66)

(67)

In ceea ce priveste vanzirile la export efectuate prin comerciantul afiliat din Elvetia, producitorul-exportator
a sustinut ¢ comerciantul elvetian a actionat ca departament intern de vanziri al siu, cele doud societdti
formand o entitate economicd unicd. Producdtorul-exportator a subliniat c¢i comerciantul elvetian este, in
proportie de 100 %, filiala sa, responsabild cu vanzarea produsului in cauzd citre Uniune. Din acest motiv,
potrivit producdtorului-exportator cooperant, Comisia nu ar fi trebuit sd ajusteze pretul de export in functie de
comision.

In urma anchetei s-a constatat, totusi, ci nu existd o relatie exclusivi intre societatea-mami si comerciantul din
Elvetia in ceea ce priveste vanzdrile citre Uniune i cd existd si alte entitdti din cadrul grupului care au fost
implicate in exporturile citre Uniune, inclusiv producitorul-exportator, care a efectuat si vanzdri directe. Astfel
cum se mentioneazd la considerentul 52, societatea-mamd din Rusia a mentinut trei canale de export diferite
citre Uniune pentru produsul in cauzd. Pentru aceste motive, Comisia a concluzionat ci relatia dintre
producdtorul-exportator si societatea sa afiliatd din Elvetia nu a avut caracterul unui departament de vanziri
integrat si intern, care si justifice considerarea celor doud entititi juridice ca fiind o entitate economica unici. In
schimb, Comisia a considerat cd aceastd relatie este echivalentd cu cea a unui agent care lucreazd pe bazi de
comision, in sensul articolului 2 alineatul (10) litera (i) din regulamentul de bazd. Prin urmare, argumentul
potrivit ciruia producitorul-exportator si comerciantul sdu afiliat din Elvetia ar forma o entitate economicd unicd
a fost respins. Drept urmare, pretul de export a fost ajustat in conformitate cu articolul 2 alineatul (10) litera (i)
din regulamentul de bazi, prin deducerea comisioanelor. Calculul comisioanelor s-a bazat pe costurile VAG ale
comerciantului si pe o marji de profit rezonabild, astfel cum s-a descris la considerentul 55, pe baza informatiilor
furnizate de importatorii neafiliati din Uniune.

3.2.4. Marja de dumping

Comisia a comparat valoarea normald medie ponderati a fiecdrui tip de produs similar cu pretul de export mediu
ponderat al tipului corespunzitor de produs in cauzd, in conformitate cu articolul 2 alineatele (11) si (12) din
regulamentul de baz.

Nivelul de cooperare din Rusia a fost ridicat, deoarece exporturile producitorului-exportator cooperant au
reprezentat aproximativ 85 % din volumul total de exporturi citre Uniune in cursul perioadei de anchetd. Pe
aceastd bazd, marjele de dumping, exprimate ca procent din valoarea CIF de import, sunt urmdatoarele:

Societatea Marja de dumping (%)
PAO Severstal -14
Marja de dumping la nivel national -14

Avand in vedere cooperarea ridicatd din Rusia, marja de dumping la nivel national a fost stabilitd la acelasi nivel
cu marja de dumping stabilitd pentru producitorul-exportator cooperant.

In observatiile sale privind comunicarea constatarilor finale, reclamantul a sustinut ¢ Comisia nu ar fi trebuit s
stabileascd marja de dumping la nivel national la acelasi nivel precum marja de dumping stabilitd pentru singurul
producitor-exportator cooperant, ci ar fi trebuit si calculeze marja la nivel national in conformitate cu
articolul 18 din regulamentul de bazi.

Afirmatia reclamantului potrivit cireia ar fi incorect ca marja la nivel national s fie bazati pe constatirile cu
privire la producitorul-exportator cooperant nu a fost explicatd in detaliu, iar reclamantul nu a furnizat
informatii sau dovezi suplimentare in sprijinul afirmatiei sale. Astfel cum s-a mentionat in considerentul 62,
nivelul de cooperare din Rusia a fost ridicat, iar datele furnizate au fost considerate reprezentative, indiferent dacd
aceste exporturi au fost realizate de unul sau mai multi producitori-exportatori din Rusia. In plus, chiar dacd
Comisia ar fi utilizat cele mai exportate tipuri de produse ale producitorului-exportator cooperant pentru
a calcula taxa reziduald, marja la nivel national oricum ar fi rimas sub pragul de minimis. Prin urmare, aceastd
afirmatie a fost respinsd.

Avéand in vedere marja de dumping negativi la nivel national, ancheta ar trebui incheiatd fird mdsuri, in
conformitate cu articolul 9 alineatul (3) din regulamentul de bazd, in ceea ce priveste importurile de sectiuni
tubulare din Rusia.

3.3. Turcia

Zece producitori-exportatori din Turcia au cooperat la ancheti. Dupd cum s-a mentionat la considerentul 13,
Comisia a selectat un esantion de trei societdti: Noksel Celik Boru Sanayi, Tosgelik Profil ve Sac Endiistrisi si Yiicel
Boru ve Profil Endiistrisi.
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3.3.1. Valoarea normald

(68) Comisia a verificat mai intdi dacd volumul total al vanzdrilor pe piata internd pentru fiecare producitor-
exportator cooperant a fost reprezentativ, in conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din regulamentul de bazi.
Vanzirile pe piata internd sunt reprezentative dacd volumul total al vanzarilor de produs similar pe piata internd
citre clienti independenti de pe piata internd pentru fiecare producitor-exportator reprezintd cel putin 5 % din
volumul total al vanzarilor sale la export ale produsului in cauzi citre Uniune in cursul perioadei de anchetd. In
acest sens, vanzdrile totale ale produsului similar pe piata internd au fost reprezentative pentru fiecare
producdtor-exportator cooperant.

(69) In etapa urmdtoare, Comisia a definit proportia de vanzdri profitabile citre clienti independenti de pe piata
internd, pentru a decide daci este oportun sd utilizeze vanzdrile efective pe piata internd pentru calcularea valorii
normale, in conformitate cu articolul 2 alineatul (4) din regulamentul de baza.

(70)  Valoarea normald se bazeazd pe pretul real de pe piata internd al unui tip de produs, indiferent dacd aceste
vanzdri sunt sau nu profitabile, in cazul in care:

(@) volumul vanzirilor de produse de tipul respectiv, vindute la un pret de vinzare net mai mare sau egal cu
costul de productie calculat, reprezintd mai mult de 80 % din volumul total de vanzari ale produselor de tipul
respectiv si

(b) pretul de vinzare mediu ponderat al produselor de tipul respectiv este mai mare sau egal cu costul de
productie unitar.

(71)  In cazul de fatd, valoarea normali este media ponderatd a preturilor tuturor vanzdrilor interne ale produselor de
tipul respectiv in cursul PA.

(72) In cazul in care mai putin de 80 % din volumul total al vanzirilor interne au fost profitabile sau preful mediu
ponderat de vanzare a fost mai mic decat costul de productie, valoarea normali a fost calculatd ca fiind exclusiv
media ponderatd a vanzirilor profitabile.

(73) In cazul in care, in cadrul operatiunilor comerciale normale, nu au existat vinziri ale unui tip de produs al
produsului similar sau vanzdrile au fost insuficiente sau in cazul in care un tip de produs nu a fost vandut in
cantitdti reprezentative pe piata internd, Comisia a construit valoarea normald in conformitate cu articolul 2
alineatele (3) si (6) din regulamentul de bazi, astfel cum s-a descris la considerentul 27 de mai sus.

(74) In urma anchetei s-a constatat ci valoarea normald pentru cei trei producitori-exportatori cooperanti s-a bazat,
pentru anumite tipuri de produs, pe media ponderatd a preturilor tuturor vanzirilor interne ale respectivului tip
de produs in cursul PA, pentru alte tipuri de produs s-a bazat pe preturile de pe piata internd din cadrul
operatiunilor comerciale normale, iar pentru alte tipuri de produs a fost construitd in conformitate cu articolul 2
alineatele (3) si (6) din regulamentul de baza.

3.3.2. Pretul de export

(75) Toti cei trei producdtori-exportatori din Turcia au exportat produsul in cauzi direct citre clienti independenti din
Uniune. Prin urmare, preturile de export au fost stabilite pe baza preturilor plitite efectiv sau care urmau si fie
platite pentru produsul in cauzd atunci cind era vandut la export citre Uniune, in conformitate cu articolul 2
alineatul (8) din regulamentul de baza.

3.3.3. Comparatia

(76) Comisia a comparat valoarea normald si pretul de export al celor trei producitori-exportatori pe o bazd franco
fabrica.

(77)  In cazurile justificate de necesitatea asigurdrii unei comparatii echitabile, Comisia a ajustat valoarea normal si/sau
pretul de export in functie de diferentele care afecteazd comparabilitatea preturilor, in conformitate cu articolul 2
alineatul (10) din regulamentul de bazi. Au fost efectuate ajustdri pentru diferentele dintre costurile de transport
si de manipulare, costurile de credit, comisioane, costurile de ambalare, comisioanele bancare si reducerile de
sfarsit de an.

(78)  Un producitor-exportator a sustinut ci valoarea normald ar trebui si fie ajustatd in conformitate cu articolul 2
alineatul (10) litera (b) din regulamentul de bazd, avind in vedere regimul de perfectionare activd, potrivit ciruia
nu se plitesc taxe pentru factorii de productie importati dacd se exportd cantitatea echivalentd de produs finit. Cu
toate acestea, desi producitorul-exportator a demonstrat c¢i nu plitea taxe pentru anumiti factori de productie
care ar fi putut fi incorporati in produsul exportat, acesta nu a demonstrat cd s-a pltit taxa echivalentd pentru
factorii de productie incorporati in produsele finite destinate pietei interne. Astfel, producitorul-exportator nu
a demonstrat cd utilizarea regimului de perfectionare activd afecteazd comparabilitatea preturilor si, prin urmare,
aceastd afirmatie a fost respinsa.
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(79) in observatiile sale privind comunicarea constatirilor finale, reclamantul a sustinut ci Comisia nu a oferit
o explicatie suficientd privind utilizarea de citre exportator a regimurilor de perfectionare activd si efectele
acesteia asupra marjelor de dumping. Reclamantul a afirmat ci existd si alte intrebiri deschise, insd nu le-a
exprimat.

(80) Comisia remarca faptul cd scopul siu in considerentul 78 a fost acela de a explica o cerere de ajustare si motivele
pentru respingerea acesteia, si nu de a explica utilizarea regimului de perfectionare activd de citre producitorii-
exportatori. Utilizarea regimului de perfectionare activd, ca atare, nu are un impact asupra calculelor privind
dumpingul. Aceasta este relevantd numai in cazul in care afecteazd comparabilitatea preturilor dintre valoarea
normald si pretul de export. Cu toate acestea, astfel cum se explicd in considerentul 78 de mai sus, acest lucru nu
este valabil in cazul de fatd. Prin urmare, aceastd afirmatie a fost respinsa.

(81) In observatiile sale din 26 martie 2019, reclamantul a sustinut c3 existd diferente fizice intre tipurile presupus
identice ale produsului vandut in Uniune si, respectiv, pe piata internd, deoarece producitorii-exportatori turci ar
folosi standarde diferite la vAnzarea citre Uniune (EN 10219) fatd de vanzarea pe piata internd (TS 5314). Potrivit
reclamantului, standardul turc stabileste o tolerantd cantitativd semnificativ diferitd fatd de standardul Uniunii.
Aceasta inseamnd cd cantitdtile nominale raportate de producitorii- -exportatori turci ar denatura considerabil
cantitiile efective expediate si, ca urmare, preturile unitare raportate. In consecinti, marjele de dumping ar fi in
mod artificial scdzute. Avand in vedere aceste consideratii, ar fi necesard o ajustare ascendenti a valorii normale
pentru a elimina denaturarea.

(82)  Argumentul reclamantului se bazeazd pe doud premise, si anume: (i) producitorii-exportatori aplicd TS 5314 la
vanzdrile lor pe piata internd si (ii) calculul dumpingului s-a bazat pe greutatea nominali, nu pe cea reald. In
observatiile lor din 26 martie, precum si din 1 si 2 aprilie 2019, producitorii-exportatori au contestat ambele
premise, sustinind c3 (i) nu au aplicat TS 5314 in cursul PA; si cd (i) datele din rispunsurile lor la chestionar s-
au bazat pe greutatea reald, nu pe cea nominald. Ambele aspecte au fost verificate §i confirmate de Comisie.

(83) in observatiile sale din 5 aprilie 2019, reclamantul a reiterat aceastd afirmatie, remarcand ci este posibil ca
producitorii-exportatori sd fi aplicat TS 5314 in afara PA. Reclamantul a exprimat indoieli fatd de constatarea cd
societdtile turce nu respectd standardele turce la vinzarea pe piata lor interni. De asemenea, reclamantul
a contestat modul in care a fost misuratd sau calculatd greutatea reald.

(84) Comisia a confirmat cd atét utilizarea standardelor, cat si greutatea produsului au fost discutate cu producitorii-
exportatori si verificate prin inspectii la fata locului. Aceste probleme au fost deja identificate in cursul anchetelor
anterioare legate de acest produs si li s-a acordat o atentie deosebita in timpul prezentei anchete. In consecint,
afirmatia reclamantului a fost respinsa.

(85) in observatiile sale privind comunicarea constatirilor finale, reclamantul a reiterat afirmatia potrivit cireia
producitorii-exportatori din Turcia utilizeazd conversia standard a greutdtii, ceea ce conduce la un pret final
diferit per tond in functie de standard. Reclamantul a sustinut ¢ Comisia nu a oferit o explicatie suficientd cu
privire la modul in care a fost verificatd utilizarea greutdtii reale, mai degrabd decit a celei teoretice, de citre
exportatorii-producdtori in facturarea acestora.

(86)  Astfel cum se explicd in considerentul 84, Comisia a verificat faptul cd, in raspunsul lor la chestionarul
antidumping, producitorii-exportatori inclusi in esantion au raportat greutatea reald a produsului in cauzd si
a produsului similar vndut citre Uniune si pe piata internd. Comisia a selectat un esantion de facturi adresate
clientilor de pe piata internd si clientilor din Uniune si a evaluat greutatea pe baza documentelor de transport si
a facturilor de transport, precum si a declaratiilor vamale pentru vanzdrile citre clientii din Uniune. Verificarea
a confirmat faptul cd producitorii-exportatori au raportat greutatea reald a produsului vandut si nu o greutate
teoreticd pe baza standardului.

(87) in observatiile sale din 15 aprilie 2019, reclamantul a sustinut, de asemenea, ci, potrivit informatiilor de piata,
desi exportatorii turci factureazi citre Regatul Unit pe baza standardului EN 10219, produc si expediazd de fapt
cdtre Regatul Unit sectiuni tubulare produse in conformitate cu standardul BS 4848. Reclamantul a afirmat in
continuare cd, in acest caz, greutatea teoretici a produsului consemnatd in facturd ar fi denaturatd. Reclamantul
a sustinut cd denaturarea apare deoarece (i) greutatea nominald este calculatd ca produs al lunglmu si al greutdii
nominale pe unitate de lungime; si (i) standardul EN aplicat la facturare permite calcularea unui numdr mai mic
de kilograme pe metru (3,30 kg/m) decat standardul BS real aplicat productiei (3,45 kg/m). Reclamantul a afirmat
cd, pentru a ajusta aceastd denaturare, pretul vanzarilor in Regatul Unit trebuie redus cu o medie de 3,5 %.

(88) Comisia remarcd faptul cd reclamantul nu a furnizat nicio dovadd care s3 ateste desfdsurarea practicii presupuse.
In cursul anchetei sale, Comisia nu a identificat nicio proba care si confirme respectiva practici. in plus, dupi
cum s-a mentionat la considerentul 82, Comisia a constatat cd, in rdspunsul lor la chestionarul antidumping,
producitorii-exportatori inclusi in esantion au raportat greutatea reald a produsului in cauzd §i a produsului
similar vandut citre Uniune §i pe piata internd. Aceastd greutate, reald, nu cea teoreticd, a fost utilizat la
calcularea dumpingului. in consecint, si aceastd afirmatie a reclamantului a fost respinsa.
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(89) in observatiile sale privind comunicarea constatirilor finale, reclamantul a reiterat afirmatia sa rezumati in
considerentul 87 de mai sus, cu privire la faptul cd produsele sunt facturate pe baza standardului EN 10219, dar
sunt vandute in conformitate cu standardul BS 4848, ceea ce conduce la pretinsa diferentd de greutate nominala.
Reclamantul a afirmat, de asemenea, ci a furnizat dovezi care demonstreazi aceastd practica.

(90) Dovezile la care face referire reclamantul aratd faptul cd importatorii oferd produse care corespund standardului
BS 4848, dar nu si faptul ¢ acestia factureazd produsele ca si cAnd ar corespunde standardului EN 10219. Cu
toate acestea, astfel cum s-a explicat mai sus, chiar dacd acest lucru ar fi fost valabil, calcularea dumpingului s-a
bazat pe greutatea reald si nu pe cea nominald. Prin urmare, aceastd afirmatie a fost respinsa.

(91)  in observatiile sale privind comunicarea constatirilor finale, o parte interesatd a sustinut ca structura de costuri
a producitorilor din Turcia este diferitd de cea a producitorilor din Uniune si cd aceastd diferentd ar trebui luatd
in considerare in cadrul calculelor marjei de dumping.

(92)  Se reaminteste cd nu existd niciun temei juridic pentru a lua in considerare diferentele dintre structura de costuri
a producitorilor-exportatori in cauzd si cea a industriei din Uniune la determinarea marjelor de dumping. Prin
urmare, aceastd afirmatie a fost respinsi.

(93) in observatiile sale privind comunicarea constatirilor finale, o parte interesati a sustinut cd valoarea normala din
Turcia este influentatd de diferenta dintre pretul materiilor prime pentru produsul similar fabricat pentru piata
internd din Turcia si pretul materiilor prime pentru produsul in cauza fabricat pentru piata de export. In special,
aceastd parte a afirmat cd, pentru piata internd, exportatorii turci utilizeazd materii prime mai scumpe decat
pentru pietele de export.

(94) Ca raspuns la aceste observatii, Comisia a constatat urmdtoarele aspecte. Comisia a reamintit cd ajustdrile
efectuate in conformitate cu articolul 2 alineatul (10) din regulamentul de bazi pot fi realizate numai pentru
a tine cont de diferente care afecteazi comparabilitatea preturilor, nu si comparabilitatea costurilor. In aceastd
privintd, Comisia a remarcat cd partea interesatd care a ficut aceastd afirmatie nu a prezentat dovada c3 ar exista
o diferentd intre costul produsului intern si cel al produsului exportat. In orice caz, Comisia a observat ci ancheta
nu a evidentiat nicio dovadi in sprijinul acestei afirmatii, astfel incit observatiile partii interesate au rdmas
nefondate. De asemenea, partea interesatd nu a furnizat dovada faptului ¢i o astfel de diferentd de costuri,
quod non, s-ar reflecta in pretul produsului perceput, astfel incat si afecteze comparabilitatea preturilor dintre
valoarea normali si pretul de export. Prin urmare, aceastd afirmatie a fost respinsa.

3.3.4. Marja de dumping

(95) Comisia a comparat valoarea normald medie ponderatd a fiecdrui tip de produs similar cu pretul de export mediu
ponderat al tipului corespunzitor de produs in cauzd, in conformitate cu articolul 2 alineatele (11) si (12) din
regulamentul de bazd.

(96) Nivelul de cooperare din Turcia a fost ridicat, deoarece exporturile producitorilor-exportatori cooperanti au
reprezentat aproape 100 % din volumul total de exporturi citre Uniune in cursul perioadei de anchetd. Pe aceastd
bazd, marjele de dumping, exprimate ca procent din valoarea CIF de import, sunt urmdtoarele:

Societatea Marja de dumping (%)
Noksel Celik Boru Sanayi 0,5
Toscelik Profil ve Sac Endiistrisi -3,6
Yiicel Boru ve Profil Endiistrisi 2,5
Marja de dumping la nivel national -0,03

(97) Avand in vedere cd marja de dumping pentru un producitor-exportator este negativd si marja de dumping pentru
un altul se situeazd sub pragul de minimis astfel cum este definit la articolul 9 alineatul (3) din regulamentul de
bazd, Comisia a verificat dacd marja de dumping medie ponderatd la nivel national a depdsit pragul respectiv.

(98) Marja de dumping la nivel national a fost calculatd ca media ponderatd a marjelor de dumping stabilite pentru
societdtile incluse in esantion. Marja de dumping calculati astfel si exprimatd ca procent din valoarea CIF
a exporturilor corespunzitoare esantionului a fost de — 0,03 %.

(99) Avand in vedere cd marja de dumping la nivel national este negativd, ancheta ar trebui si fie incheiatd fard masuri
in ceea ce priveste importurile de sectiuni tubulare din Turcia.
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(100) Avand in vedere aceastd concluzie, cererea de examinare individuald mentionatd la considerentul 14 este lipsitd de
relevantd.

(101) n observatiile sale privind comunicarea constatirilor finale, o parte interesatd a afirmat ci Romania, ca urmare
a proximitdtii sale relative fatd de Turcia, este deosebit de vulnerabild la importurile din aceastd tard. Partea
interesatd respectivd a sustinut cd aceastd situatie specifici a pietei din Roménia ar trebui luatd in considerare la
calcularea marjei de dumping.

(102) Cu toate acestea, partea interesatd respectivi nu a explicat cum ar putea fi realizati, in conformitate cu
dispozitiile regulamentului de bazi, aceastd evaluare specifici de tard pentru calcularea marjei de dumping. Intr-
adevdr, argumentele prezentate de partea interesatd in sprijinul afirmatiei sale se refereau la aspectele prejudiciului
si interesului Uniunii, si nu la dumping. Prin urmare, aceastd afirmatie a fost respinsd.

(103) n observatiile sale privind comunicarea constatarilor finale, un producitor-exportator turc a sustinut ci marja de
dumping efectivd ar fi fost de minimis in cazul in care Comisia ar fi utilizat o structurd mai detaliati la
compararea tipurilor de produse, identificind mai ales dimensiunea si grosimea reale ale sectiunilor, in loc si le
grupeze. Acest argument a fost deja invocat in cursul anchetei. Atunci cind a prezentat initial acest argument,
producitorul-exportator a afirmat cd pretul sectiunilor tubulare variaza in functie de dimensiunile si de grosimea
acestora.

(104) Comisia a observat cd pretul sectiunilor tubulare variazd intr-adevir in mod semnificativ in functie de
dimensiunile si de grosimea acestora, dacd pretul respectiv se bazeazd pe lungime (si anume pe metru). Aceastd
variatie nu este atit de semnificativd atunci cind sectiunile tubulare sunt vindute la greutate (si anume pe
kilogram). Calcularea dumpingului s-a bazat pe preturile per kilogram, asadar gruparea produselor cu dimensiuni
si grosimi diferite a fost justificatd. Prin urmare, aceastd afirmatie a fost respinsa.

4. PREJUDICIUL
4.1. Definitia industriei Uniunii si a productiei Uniunii

(105) Pe durata perioadei de anchetd, produsul similar a fost fabricat de peste 40 de producitori din Uniune. Acestia

constituie ,industria Uniunii” in sensul articolului 4 alineatul (1) din regulamentul de baza.

(106) Productia totald a Uniunii in cursul perioadei de anchetd a fost stabilitd pe baza informatiilor disponibile privind
industria Uniunii, cum ar fi informatiile continute in plangere si datele verificate colectate de la European Steel
Tube Association. Astfel, productia totald a Uniunii in cursul perioadei de anchetd s-a ridicat la 3,4 milioane de
tone.

(107) Dupd cum se descrie la considerentul 7, in esantion au fost inclusi patru producdtori din Uniune, reprezentand
peste 30 % din productia totald de produs similar a Uniunii.

4.2. Consumul la nivelul Uniunii

(108) Comisia a stabilit consumul la nivelul Uniunii pe baza volumului total de vanziri ale producitorilor din Uniune
in Uniune si a volumului total de importuri din tari terte, conform datelor Eurostat. Consumul la nivelul Uniunii
a fost stabilit la 4 251 597 de tone pentru perioada de anchet.

4.3. Importurile din tarile in cauzi
4.3.1. Volumul si cota de piatd a importurilor din tarile in cauzd

(109) Ancheta a stabilit, astfel cum se explicd la considerentele 63 si 96, o marji de dumping de minimis la nivel
national in Rusia si Turcia §i, ca urmare, ancheta trebuie si fie incheiatd pentru aceste tari.

(110) In ceea ce priveste Macedonia de Nord, marja de dumping la nivel national a fost stabilitd la 2,9 %. Cu toate
acestea, numai importurile de la societatea FZC pot fi considerate importuri care fac obiectul unui dumping,
deoarece, astfel cum s-a stabilit la considerentele 41 si 42, marjele de dumping pentru celelalte doud societiti s-au
situat sub pragul de minimis de 2 % definit la articolul 9 alineatul (3) din regulamentul de baza.

(111) Volumul importurilor care au ficut obiectul unui dumping din Macedonia de Nord in cursul perioadei de anchetd
s-a ridicat la [15 000-25 000] de tone. Acestea au reprezentat [0,35 %-0,59 %] din consumul la nivelul Uniunii
si [1,60 %-2,66 %] din totalul importurilor produsului in cauza in Uniune in cursul perioadei de anchetd.
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(112) In conformitate cu articolul 9 alineatul (3) din regulamentul de bazi, prejudiciul trebuie, in mod normal, s3 fie
considerat neglijabil atunci cind importurile in cauzi reprezintd mai putin decat volumele stabilite la articolul 5
alineatul (7) din regulamentul de bazi. La randul sdu, articolul 5 alineatul (7) mentioneazd c3, in absenta
cumulului, aceste volume trebuie si reprezinte o cotd de piatd de cel putin 1 % din consumul la nivelul Uniunii
de produs in cauza.

(113) in cadrul prezentei anchete, dupi cum se mentioneazi la considerentul 109, cota de piatd a importurilor vizate
a constituit [0,35 %-0,59 %] din consumul la nivelul Uniunii, sub pragul pentru cota de piatd stabilit la
articolul 9 alineatul (3).

(114) Prin urmare, si in lipsa unor dovezi contrare in aceastd privingd, Comisia a concluzionat cd prejudiciul ar trebui
s fie considerat neglijabil, deoarece volumul importurilor care fac obiectul unui dumping din Macedonia de Nord
se situeazd sub pragurile de volum previzute la articolul 5 alineatul (7) din regulamentul de baza.

(115) Avand in vedere cd prejudiciul este neglijabil sau chiar nul, ancheta ar trebui sd fie incheiatd fird masuri in ceea
ce priveste importurile de sectiuni tubulare din Macedonia de Nord, in conformitate cu articolul 9 alineatul (3)
din regulamentul de bazi.

5. CONCLUZII SI COMUNICAREA CONSTATARILOR

(116) Avand in vedere cele mentionate anterior, procedura antidumping privind importurile de sectiuni tubulare
originare din Republica Macedonia de Nord, din Rusia si din Turcia ar trebui si fie incheiata.

(117) Avénd in vedere constatirile de mai sus, cererea de inregistrare depusd de reclamant a devenit lipsitd de relevantd.

(118) Toate partile au fost informate cu privire la constatdrile Comisiei si li s-a acordat o perioadd in cursul cdreia au
avut posibilitatea si prezinte observatii.

(119) Comitetul infiintat prin articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/1036 nu a emis niciun aviz,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Procedura antidumping privind importurile de tuburi, tevi si profile tubulare sudate, cu sectiunea pdtratd sau dreptun-
ghiulard, din fier, cu exceptia fontei, sau din otel, cu exceptia celui inoxidabil, dar excluzand tuburile si tevile de tipul
celor utilizate pentru conducte de petrol sau de gaze si tuburile si tevile de cuvelaj si de productie de tipul celor utilizate
pentru extractia petrolului sau a gazelor, originare din Republica Macedonia de Nord, din Rusia si din Turcia, incadrate
in prezent la codurile NC 7306 61 92 si 7306 61 99, se incheie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 27 iunie 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/1110 A COMISIEI
din 27 iunie 2019

de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE privind misurile zoosanitare
de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre

[notificatd cu numdrul C(2019) 4976]

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar in cadrul
schimburilor intracomunitare in vederea realizdrii pietei interne ('), in special articolul 9 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare si zootehnice
aplicabile in schimburile din cadrul Uniunii cu anumite animale vii si produse in vederea realizdrii pietei interne (3, in
special articolul 10 alineatul (4),

avand in vedere Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sdnitate animald
care reglementeazd productia, transformarea, distributia si introducerea produselor de origine animali destinate
consumului uman (*), in special articolul 4 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei (*) stabileste mdsurile zoosanitare de combatere a pestei
porcine africane in anumite state membre in care au fost confirmate cazuri de respectiva boald la porci domestici
sau silbatici (statele membre in cauzd). In partile I-IV din anexa la decizia de punere in aplicare respectivi sunt
mentionate si delimitate anumite zone din statele membre in cauzd, diferentiate in functie de nivelul de risc,
estimat pe baza situatiei epidemiologice a bolii respective. Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE
a fost modificatd de mai multe ori pentru a se tine seama de evolutia situatiei epidemiologice din Uniune in ceea
ce priveste pesta porcind africand, evolutie care trebuie si fie reflectatd in anexa respectivi. Anexa la Decizia de
punere in aplicare 2014/709/UE a fost modificatd cel mai recent prin Decizia de punere in aplicare (UE)
2019/1031 a Comisiei (), in urma unor cazuri de pestd porcind africand apdrute in Lituania, Polonia si Romania.

(2)  De la data adoptarii Deciziei de punere in aplicare (UE) 2019/1031 a apdrut un nou caz de pestd porcind africand
la porci silbatici in Polonia, care trebuie, de asemenea, si fie reflectat in anexa la Decizia de punere in aplicare
2014/709/UE.

(3)  In iunie 2019, a fost observat un caz de pestd porcind africani la un porc slbatic in districtul tomaszowski din
Polonia, intr-o zond neinclusd in prezent in anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Acest caz de
pestd porcind africand aparutd la porci sidlbatici constituie un nivel crescut de risc care ar trebui s fie reflectat in
anexa respectivd. In consecintd, aceastd zond din Polonia afectati de pesta porcind africand ar trebui inclusd in
partile I si II ale anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE.

(4)  Pentru a se tine seama de recentele evolutii ale situatiei epidemiologice a pestei porcine africane in Uniune si
pentru a combate intr-un mod proactiv riscurile asociate rdspandirii acestei boli, ar trebui delimitate noi zone cu
risc inalt, avAnd o suprafatd suficientd, in Polonia, care ar trebui mentionate in mod corespunzdtor in pirtile I
si I ale anexei la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE. Prin urmare, anexa la Decizia de punere in aplicare
2014/709/UE ar trebui modificatd in consecintd.

(5)  Masurile prevazute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

() JOL395,30.12.1989, p. 13.

() JOL224,18.8.1990, p. 29.

() JOL18,23.1.2003,p. 11.

(*) Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE a Comisiei din 9 octombrie 2014 privind mdsurile zoosanitare de combatere a pestei porcine
africane in anumite state membre si de abrogare a Deciziei de punere in aplicare 2014/178/UE (JO L 295, 11.10.2014, p. 63).

() Decizia de punere in aplicare (UE) 2019/1031 a Comisiei din 21 iunie 2019 de modificare a anexei la Decizia de punere in aplicare
2014/709/UE privind misurile zoosanitare de combatere a pestei porcine africane in anumite state membre (JO L 167, 24.6.2019,
p. 34).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu textul din anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 27 iunie 2019.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei
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ANEXA

Anexa la Decizia de punere in aplicare 2014/709/UE se inlocuieste cu urmatorul text:
~ANEXA

PARTEA 1
1. Belgia

Urmitoarele zone din Belgia:

in Luxembourg province:

— the area is delimited clockwise by:

— Frontiere avec la France,

— Rue Mersinhat,

— La N818jusque son intersection avec la N83,

— La N83 jusque son intersection avec la N884,

— La N884 jusque son intersection avec la N824,
— La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
— Le Routeux,

— Rue d'Orgéo,

— Rue de la Vierre,

— Rue du Bout-d’en-Bas,

— Rue Sous I'Eglise,

— Rue Notre-Dame,

— Rue du Centre,

— La N845 jusque son intersection avec la N85,

— La N85 jusque son intersection avec la N40,

— La N40 jusque son intersection avec la N802,

— La N802 jusque son intersection avec la N825,
— La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
— La E25-E411jusque son intersection avec la N40,
— N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
— Rue du Tombois,

— Rue Du Pierroy,

— Rue Saint-Orban,

— Rue Saint-Aubain,

— Rue des Cottages,

— Rue de Relune,

— Rue de Rulune,

— Route de 'Ermitage,

— NB87: Route de Habay,

— Chemin des Ecoliers,

— Le Routy,

— Rue Burgknapp,

— Rue de la Halte,

— Rue du Centre,

— Rue de I'Eglise,
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Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiere avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec laN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgaria

Urmdtoarele zone din Bulgaria:

in Varna the whole region excluding the villages covered in Part II;

in Silistra region:

whole municipality of Glavinitza,
whole municipality of Tutrakan,
whithinmunicipality of Dulovo:
— Ball,

— Vokil,

— Grancharovo,

— Doletz,

— Oven,

— Okorsh,

— Oreshene,

— Paisievo,

— Pravda,
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— Prohlada,

— Ruyno,

— Sekulovo,

— Skala,

— Yarebitsa,
— within municipality of Sitovo:

— Bosna,

— Garvan,

— Irnik,

— Iskra,

— Nova Popina,

— Polyana,

— Popina,

— Sitovo,

— Yastrebna,
— within municipality of Silistra:

— Vetren,
in Dobrich region:
— whole municipality of Baltchik,
— wholemunicipality of General Toshevo,
— whole municipality of Dobrich,
— whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka),
— within municipality of Krushari:

— Severnyak,

— Abrit,

— Dobrin,

— Alexandria,

— Polkovnik Dyakovo,

— Poruchik Kardzhievo,

— Zagortzi,

— Zementsi,

— Koriten,

— Krushari,

— Bistretz,

— Efreytor Bakalovo,

— Telerig,

— Lozenetz,

— Krushari,

— Severnyak,

— Severtsi,
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within municipality of Kavarna:

Krupen,
Belgun,

Bilo,
Septemvriytsi,

Travnik,

— whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi,

in Ruse region:

within municipality of Slivo pole:

Babovo,

Brashlen,
Golyamo vranovo,
Malko vranovo,
Ryahovo,

Slivo pole,

Borisovo,

within municipality of Ruse:

Sandrovo,
Prosena,
Nikolovo,
Marten,

Dolno Ablanovo,
Ruse,

Chervena voda,

Basarbovo,

within municipality of Ivanovo:

Krasen,
Bozhichen,
Pirgovo,
Mechka,

Trastenik,

within municipality of Borovo:

Batin,

Gorno Ablanovo,
Ekzarh Yosif,
Obretenik,

Batin,

within municipality of Tsenovo:

Krivina,
Belyanovo,
Novgrad,

Dzhulyunitza,
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Beltzov,
Tsenovo,
Piperkovo,

Karamanovo,

in Veliko Tarnovo region:

within municipality of Svishtov:

Sovata,

Vardim,

Svishtov,
Tzarevets,
Bulgarsko Slivovo,

Oresh,

in Pleven region:

within municipality of Belene:

Dekov,
Belene,
Kulina voda,

Byala voda,

within municipality of Nikopol:

Lozitza,

Dragash voyvoda,
Lyubenovo,
Nikopol,

Debovo,
Evlogievo,
Muselievo,
Zhernov,

Cherkovitza,

within municipality of Gulyantzi:

Somovit,
Dolni vit,
Milkovitsa,
Shiyakovo,
Lenkovo,
Kreta,
Gulyantzi,
Brest,
Dabovan,
Zagrazhdan,
Gigen,
Iskar,
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within municipality of Dolna Mitropoliya:

Komarevo,
Baykal,
Slavovitsa,
Bregare,
Orehovitsa,
Krushovene,
Stavertzi,

Gostilya,

in Vratza region:

within municipality of Oryahovo:

Dolni vadin,
Gorni vadin,
Ostrov,
Galovo,
Leskovets,
Selanovtsi,

Oryahovo,

within municipality of Miziya:

Saraevo,
Miziya,
Voyvodovo,

Sofronievo,

within municipality of Kozloduy:

Harlets,
Glozhene,
Butan,

Kozloduy,

in Montana region:

within municipality of Valtchedram:

Dolni Tzibar,
Gorni Tzibar,
Ignatovo,
Zlatiya,
Razgrad,
Botevo,
Valtchedram,
Mokresh,

within municipality Lom:

Kovatchitza,
Stanevo,

Lom,
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— Zemphyr,
— Dolno Linevo,
— Traykovo,
— Staliyska mahala,
— Orsoya,
— Slivata,
— Dobri dol,
— within municipality of Brusartsi:
— Vasilyiovtzi,
— Dondukovo,
in Vidin region:
— within municipality of Ruzhintsi:
— Dinkovo,
— Topolovets,
— Drenovets,
— within municipality of Dimovo:
— Artchar,
— Septemvriytzi,
— Yarlovitza,
— Vodnyantzi,
— Shipot,
— Izvor,
— Mali Drenovetz,
— Lagoshevtzi,
— Darzhanitza,
— within municipality of Vidin:
— Vartop,
— Botevo,
— Gaytantsi,
— Tzar Simeonovo,
— Ivanovtsi,
— Zheglitza,
— Sinagovtsi,
— Dunavtsi,
— Bukovets,
— Bela Rada,
— Slana bara,
— Novoseltsi,
— Ruptzi,
— Akatsievo,
— Vidin,

— Inovo,
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— Kapitanovtsi,
— Pokrayna,
— Antimovo,
— Kutovo,

— Slanotran,
— Koshava,

— Gomotartsi.

3. Estonia

Urmitoarele zone din Estonia:

— Hiiu maakond.

4. Ungaria

Urmitoarele zone din Ungaria:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802,
651803, 651900, 652000, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,
653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202,
654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200,
655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658201, 658202 és 658403
kédszdmi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350, 902450, 902550, 902650, 902660,
902670, 902750, 903250, 903650, 903750, 903850, 904350, 904750, 904760, 904850, 904860, 905360,
905450 és 905550 kddszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050,
704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, és 705350
kédszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és755550 kodszdmt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdad megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910 és 554050 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751,
853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és
855850 kodszdmu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

5. Letonia

Urmdtoarele zone din Letonia:

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilséta,
— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas un Tadaiku pagasts,

— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,
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— Ventspils novada Jirkalnes pagasts,
— Grobinas novada Bartas un Gaviezes pagasts,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

6. Lituania

Urmdtoarele zone din Lituania:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senifinijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmes, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kukeciy senitinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 2128
ir { vakarus nuo kelio Nr. 2106, Lioliy, Pakrazancio senitinijos, Tytuvény senitinijos dalis | vakarus ir Siaur¢ nuo
kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis j Siaurg¢ nuo kelio Nr. 157 ir |
vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senitinijos,

— Pagégiy savivaldybe,
— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalnujy senitinijos dalis j Siaurg nuo kelio Nr A1, Nemaksc¢iy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybe,

— Silalés rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senidinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy senifinijos.
7. Polonia

Urmitoarele zone din Polonia:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gmina Ruciane — Nida w powiecie piskim,

— cz¢8¢ gminy Milki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63, czeg$¢ gminy Ryn polozona na
poludnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn, czg¢$¢ gminy Gizycko polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na
poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od poludniowej granicy gminy do granicy miasta
Gizycko i na poludnie od granicy miasta Gizycko w powiecie gizyckim,

— gminy Mikolajki, Piecki, czg$¢ gminy Sorkwity polozona na potudnie od drogi nr 16 i czg§¢ gminy wiejskiej
Mragowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do granicy miasta Mragowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mragowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty, Rozogi i Swigtajno w powiecie szczyciefiskim,

— gminy Gronowo Elblaskie, Markusy, Rychliki, cz¢$¢ gminy Elblag potozona na zachdéd od zachodniej granicy
powiatu miejskiego Elblag i na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 22 i czg§¢ gminy Tolkmicko
niewymieniona w czesci II zalagcznika w powiecie elblaskim oraz strefa wod przybrzeznych Zalewu Wislanego
i Zatoki Elblaskiej,

— gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Dywity, Jonkowo, Swiatki i cze$¢ gminy Jeziorany polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 593 w powiecie olsztynskim,

— gminy tukta, Milakowo, Maldyty, Mitomlyn i Morgg w powiecie ostrédzkim,
— gmina Zalewo w powiecie ilawskim,
w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cz¢$¢ gminy Bransk polozona na pdéinoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Branisk i miasto Bransk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turo§l w powiecie kolneriskim,

— gmina Po$wigtne w powiecie biatostockim,
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— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,

— powiat zambrowski;

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin, Lyse i Goworowo w powiecie ostroleckim,
— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkow w powiecie makowskim,
— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, Mala Wies, StaroZreby i Wyszogroéd w powiecie plockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechanéw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Gorna i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Plofisk z miastem Plonisk i Sochocin w powiecie ploniskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cze$¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge faczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodto, Rza$nik, Wyszkéw, Zabrodzie i cze$¢ gminy Somianka polozona na pédinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembdw, Poswigtne, Strachéwka i Tluszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Dobre, Stanistaw6w, cz¢$¢ gminy Jakubéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A2,
cze$¢ gminy Kaluszyn polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez drogi nr 2 i 92 i cze$¢ gminy Minsk
Mazowiecki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A2 w powiecie mifiskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszow i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— gminy Baran6w i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, Wys$mierzyce i cz¢$¢ gminy Stromiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Jedlinisk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy 6w, Nowa Sucha, Rybno, czg$¢ gminy Teresin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr
92, cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i czesé
miasta Sochaczew polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwoleniskim,
— gmina Solec nad Wislg w powiecie lipskim;
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechow, Bychawa, Niedrzwica Duza, Jastkéw, Konopnica, Strzyzewice, Wysokie, Wojciechow
i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gminy Adaméw, Migczyn, Nielisz, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobrdd, Labunie, Sutéw, Szczebrzeszyn, Zamosé
i Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— gmina Jeziorzany i cze$¢ gminy Kock potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Czarna w powiecie
lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie tukowskim,
— gminy Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto Deblin w powiecie ryckim,
— gminy Janowiec, i czg$¢ gminy wiejskiej Pulawy polozona na zachdd od rzeki Wisly w powiecie putawskim,

— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,
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— gminy Rudnik i Zétkiewkaw powiecie krasnostawskim,

— gminy Krynice, Rachanie i Tarnawatka w powiecie tomaszowskim,

— gminy Aleksandréw, J6zeféw, Lukowa, Obsza i Tereszpol w powiecie bilgorajskim,

— gminy Kra$nik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkolaz i Zakrzéwek w powiecie
krasnickim,

— gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim;

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Cieszanéw, Oleszyce, Stary Dzikéw, Wielki Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,

— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewodztwie $wigtokrzyskim:

— gminy Tartéw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.

8. Romania

Urmadtoarele zone din Romania:

— Judetul Alba,
— Judetul Cluj,

— Judetul Harghita,

— Judetul Hunedoara,

— Judetul Iasi,

— Judetul Neamt,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in partea III cu urmdtoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,

Salcia,

Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obarsia Closani,
Baia de Arama3,
Bala,

Floresti,
Brosteni,

Corcova,
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Isverna,
Balta,

Podeni,
Ciresu,
Tovita,
Ponoarele,
Tovit,
Patulele,
Jiana,

Izvoru Barzii,
Malovat,
Bilvianesti,
Breznita Ocol,
Godeanu,
Padina Mare,
Corlatel,
Vanju Mare,
Vanjulet,
Obarsia de Camp,
Vanaitori,
Vladaia,
Punghina,
Cujmir,
Oprisor,
Darvari,
Cdzdnesti,
Husnicioara,
Poroina Mare,
Prunisor,
Tdmna,
Livezile,
Rogova,
Voloiac,
Sisesti,
Sovarna,

Bilicita,

— Judetul Gorj,

— Judetul Suceava,

— Judetul Mures,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Carag-Severin.
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PARTEA 11

1. Belgia

Urmdtoarele zone din Belgia:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

La frontiére avec la France au niveau de Florenville,

La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
La rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de '’Accord,
La rue de I'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgaria

Urmdtoarele zone din Bulgaria:

in Varna region:

within municipality of Beloslav:
— Razdelna,

within municipalty of Devnya:
— Devnya,

— Povelyanovo,

— Padina,

within municipality of Vetrino:
— Gabarnitsa,

within municipality of Provadiya:
— Staroselets,

— Petrov dol,

— Provadiya,

— Dobrina,

— Manastir,

— Zhitnitsa,

— Tutrakantsi,
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— Bozveliysko,

— Barzitsa,

— Tchayka,

within municipality of Avren:
— Trastikovo,

— Sindel,

— Avren,

— Kazashka reka,

— Yunak,

— Tsarevtsi,

— Dabravino,

within municipality of Dalgopol:
— Tsonevo,

— Velichkovo,

within municipality of Dolni chiflik:
— Nova shipka,

— Goren chiflik,

— Pchelnik,

— Venelin,

in Silistra region:

within municipality of Kaynardzha:
— Voynovo,

— Kaynardzha,

— Kranovo,

— Zarnik,

— Dobrudzhanka,

— Golesh,

— Svetoslav,

— Polkovnik Cholakovo,
— Kamentzi,

— Gospodinovo,

— Davidovo,

— Sredishte,

— Strelkovo,

— Poprusanovo,

— Posey,

within municipality of Alfatar:
— Alfatar,

— Alekovo,

— Bistra,

— Kautlovitza,

— Tzar Asen,

— Chukovetz,

— Vasil Levski,
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within municipality of Silistra:

Glavan,

Silistra,

Aydemir,

Babuk,

Popkralevo,
Bogorovo,
Bradvari,

Sratzimir,
Bulgarka,
Tsenovich,
Sarpovo,

Srebarna,

Smiletz,

Profesor Ishirkovo,
Polkovnik Lambrinovo,
Kalipetrovo,
Kazimir,

Yordanovo,

within municipality of Sitovo:

within municipality of Dulovo:

Dobrotitza,
Lyuben,

Slatina,

Varbino,
Polkovnik Taslakovo,
Kolobar,
Kozyak,
Mezhden,
Tcherkovna,
Dulovo,
Razdel,
Tchernik,
Poroyno,
Vodno,
Zlatoklas,
Tchernolik,

in Dobrich region:

within municipality of Krushari:

Kapitan Dimitrovo,
Ognyanovo,
Zimnitza,

Gaber,
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— within municipality of Dobrich-selska:
— Altsek,
— Vodnyantsi,
— Feldfebel Denkovo,
— Hitovo,
— within municipality of Tervel:
— Brestnitza,
— Kolartzi,
— Angelariy,
— Balik,
— Bezmer,
— Bozhan,
— Bonevo,
— Voynikovo,
— Glavantsi,
— Gradnitsa,
— Guslar,
— Kableshkovo,
— Kladentsi,
— Kochmar,
— Mali izvor,
— Nova Kamena,
— Onogur,
— Polkovnik Savovo,
— Popgruevo,
— Profesor Zlatarski,
— Sartents,
— Tervel,
— Chestimenstko,
— within municipality Shabla:
— Shabla,
— Tyulenovo,
— Bozhanovo,
— Gorun,
— Gorichane,
— Prolez,
— Ezeretz,
— Zabhari Stoyanovo,
— Vaklino,
— Granichar,
— Durankulak,

— Krapetz,
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Smin,
Staevtsi,
Tvarditsa,

Chernomortzi,

— within municipality of Kavarna:

Balgarevo,
Bozhurets,
Vranino,

Vidno,

Irechek,
Kavarna,
Kamen briag,
Mogilishte,
Neykovo,
Poruchik Chunchevo,
Rakovski,

Sveti Nikola,
Seltse,

Topola,
Travnik,

Hadzhi Dimitar,

Chelopechene.

3. Estonia

Urmdtoarele zone din Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Ungaria

Urmdtoarele zone din Ungaria:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703370, 705150,705250, 705450,705510 és 705610 kodszdmi vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,

851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750,
856250, 856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750,
857150, 857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260,

852150, 852250 és 857550, tovabbd 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszdmii vadgazdalkoddsi

egységeinek teljes teriilete,

853050, 853150, 853160, 853250,
854650, 854660, 854750, 854850,
855950, 855960, 856051, 856150,
856760, 856850, 856950, 857050,
850350, 850450, 850550, 852050,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821, 552360 és 552960 kddszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Borsod-Abatij-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658100,
658310, 658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000,
659100, 659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000,
660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800
kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdid-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850, 900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150,
903350, 903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650 kodszami vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete.

5. Letonia

Urmadtoarele zone din Letonia:
— Adazu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,

— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,
— Burtnieku novads,

— Carnikavas novads,

— (Césu novads,

— Cesvaines novads,

— (iblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,

— Dobeles novads,

— Dundagas novads,

— Durbes novada Durbes un Vecpils pagasts,
— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novads,

— Gulbenes novads,

— lecavas novads,
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Tkskiles novads,
Ilakstes novads,
In¢ukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
LimbaZu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauk3énu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,
Plavinu novads,
Preilu novads,
Priekules novads,
Prieku]u novads,
Raunas novads,
republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,

republikas pilséta Jekabpils,
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— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— Ropazu novads,

— Rugdju novads,

— Rundales novads,

— Rdjienas novads,

— Salacgrivas novads,

— Salas novads,

— Salaspils novads,

— Saldus novada Novadnieku, Kursisu, Zvardes, Pampalu, Skédes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un
Vadakstes pagasts,

— Saulkrastu novads,
— S&jas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Térvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Lituania

Urmatoarele zone din Lituania:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybe,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
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— Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,

— BirZy miesto savivaldybg,

— BirZzy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybeé,

— Ignalinos rajono savivaldybe,

— Jonavos rajono savivaldybe,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,
— Jurbarko rajono savivaldybe,

— KaiSiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybé: Akmenyny, Liubavo, Kalvarijos senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 131 ir j pietus nuo
kelio Nr. 200 ir Sangrtidos senitinijos,

— Kauno miesto savivaldybe,
— Kauno rajono savivaldybg,

— Kazly Rados savivaldybé: Janky, Plutiskiy senitinijos ir Kazly Rudos senitnijos dalis nuo kelio Nr. 2613 | siaure,
kelio Nr. 183 j rytus ir kelio Nr. 230 j Siaure,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitinijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir  rytus nuo kelio Nr.
2105 ir Tytuvény apylinkiy seniinijos dalis i pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr. 2105, Uzvencio,
Kukeciy dalis j $iaure nuo kelio Nr. 2128 ir  rytus nuo kelio Nr. 2106, ir Saukény senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Budvie¢io, Kap¢iamie$cio, Krosnos, Kucitiny ir Noragéliy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Gudeliy, Mokoly ir Narto senitinijos,
— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Sedos ir Zidiky senifinijos,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybeg,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radpviliskio rajono savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybeé: Stakliskiy ir Veiveriy senitinijos

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos,Kalnujy seniiinijos ir Girkalnio seniiinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybé: Barzdy, Griskabhdzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Lekéciy, Sintauty, Slaviky.
Sudargo, Zvirgzdaiciy senitinijos ir Kritiky seni@injjos dalis i rytus nuo kelio Nr. 3804, Luksiy seniiinijos dalis
rytus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 140 ir | pietvakarius nuo kelio Nr. 137

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji seniinija,
— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés seniiinija,

— Sirvinty rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Taurageés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senidnijos,

— Telsiy rajono savivaldybe,
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— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybé,
— Utenos rajono savivaldybeg,
— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausudiy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Polonia

Urmitoarele zone din Polonia:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Pastek, czg$¢ gminy Elblag polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 22 oraz na poludnie i na poludniowy wschéd od granicy powiatu miejskiego Elblag, i czesé
obszaru ladowego gminy Tolkmicko polozona na poludnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki
Elblaskiej do granicy z gming wiejska Elblag w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag,

— gmina Wydminy, cz¢$¢ gminy Mitki polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 63, cze$¢ gminy
Ryn polozona na péinoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn, cze$¢ gminy wiejskiej
Gizycko polozona na zachéd od zachodniej linii brzegowej jeziora Kisajno i na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 59 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizyckow powiecie gizyckim,

— powiat goldapski,

— cze$¢ gminy Wegorzewo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnacg od potudniowo-
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga biegnaca do miejscowosci
Przystan i na wschod od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Przystan, Pniewo, Kamionek Wielki,
Radzieje, Dluzec w powiecie wegorzewskim,

— powiat olecki,
— gminy Orzysz, Biala Piska i Pisz w powiecie piskim,
— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie i Bisztynekw powiecie bartoszyckim,

— gmina Kolno i czg§¢ gminy Jeziorany polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 593 w powiecie
olsztynskim,

— powiat braniewski,

— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszel i czg$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnacg od wschodniej granicy laczacag miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzynskim,

— gminy Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski, Lubomino, Orneta i cz¢$¢ gminy Kiwity polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 513 w powiecie lidzbarskim,

— czg$¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr 16 i cze$¢ gminy wiejskiej Mragowo polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mraggowo oraz
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo w powiecie mraggowskim;
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w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy tomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie lomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec — Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, i Siemiatycze z miastem Siemiatyczew
powiecie siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnéwka z miastem Hajnéwka i czg$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
potozona na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Kobylin-Borzymyi Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolnenskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turo$h Ko$cielna, Tykocin, Wasilkoéw, Zabludéw, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— miasto Bielsk Podlaski, czg$¢ gminy Bielsk Podlaski potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19
biegngca od poludniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski, na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk
Podlaski oraz na pélnoc i pélnocny zachéd od granicy miasta Bielsk Podlaski, czgs¢ gminy Bocki polozona na
zachdd od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 19 i cze$¢ gminy Branisk polozona na poludnie od linii od
linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk w powiecie
bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skérzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn i gmina wiejska Sokotéw Podlaski
w powiecie sokotowskim,

— powiat wegrowski,

— powiat losicki,

— gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czg$¢ gminy Teresin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92,
cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i cze$¢ miasta
Sochaczew polozona na péinocny wschoéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie
sochaczewskim,

— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wisla, Joniec, Naruszewo Nowe Miasto i Zatuski w powiecie plonskim,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czes¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Dabréwka, Kobylka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wolomiriskim,
— czg$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindéw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejowek, czes¢ gminy Jakubow polozona na
potudnie od linii wyznaczoenj przez droge nr A2, cze$¢ gminy Kaluszyn polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez drogi nr 2 i 92 i czg$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A2 i miasto Mirisk Mazowiecki w powiecie minskim,
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— powiat garwolifiski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,
— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— cz¢$¢ gminy Stromiec polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,
— powiat miejski Warszawa;

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Borki, Czemierniki, Kakolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyn i Radzyfi Podlaski z miastem Radzyn
Podlaski w powiecie radzynskim,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Krzywda, Stanin, czesé
gminy wiejskiej Lukéw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca od pdinocnej
granicy gminy do granicy miasta tukoéw i na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od
wschodniej granicy miasta tukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw i miasto tukéw w powiecie
tukowskim,

— gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Lesna Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Migdzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gmina Leczna i czg$¢ gminy Spiczyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
teczyniskim,

— czg$¢ gminy Siemien polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze§¢ gminy Milanéw
potozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy NiedZwiada, Ostréwek, Abraméw, Firlej, Kamionka, Michéw, Lubartéw z miastem Lubartéw i czg$¢ gminy
Kock polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke Czarna, w powiecie lubartowskim,

— gminy Jablonna, Krzczonéw, Niemce, Garbow, Glusk i Wélka w powiecie lubelskim,
— powiat miejski Lublin,
— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— gminy Fajslawice, Gorzkéw, i cz¢$¢ gminy topiennik Gérny polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i cze$¢ gminy wiejskiej Hrubieszow polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Laszczow, Susiec, Telatyn, Tomaszéw Lubelski z miastem Tomaszéw
Lubelski, Tyszowce i Ulhdwek w powiecie tomaszowskim,

— cz¢$¢ gminy Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pélnocnej granicy
gminy przez miejscowos¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec i cz¢§¢ gminy Skierbieszow polozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 843
w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Naleczéw, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baranéw, czegéé gminy
wiejskiej Pulawy polozona na wschdd od rzeki Wisly i miasto Pulawy w powiecie putawskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i Go$cieradéw w powiecie krasnickim,
— gmina J6zeféw nad Wisla w powiecie opolskim,

— gminy Kloczew i Stgzyca w powiecie ryckim;
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w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomys] nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— gminy Horyniec-Zdréj i Narol w powiecie lubaczowskim.

8. Romania

Urmdtoarele zone din Romania:

— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in partea III cu urmatoarele comune:

Comuna Viseu de Sus,
Comuna Moisei,

Comuna Borsa,

Comuna Oarta de Jos,
Comuna Suciu de Sus,
Comuna Coroieni,
Comuna Targu Lapus,
Comuna Vima Micg,
Comuna Boiu Mare,
Comuna Valea Chioarului,
Comuna Ulmeni,
Comuna Bdsesti,

Comuna Baia Mare,
Comuna Tautii Magherius,
Comuna Cicarldu,
Comuna Seini,

Comuna Ardusat,
Comuna Fdrcasa,

Comuna Silsig,

Comuna Asuaju de Sus,
Comuna Biita de sub Codru,
Comuna Bicaz,

Comuna Grosi,

Comuna Recea,

Comuna Baia Sprie,
Comuna Sisesti,

Comuna Cernesti,
Copalnic Manastur,
Comuna Dumbravita,
Comuna Cupseni,
Comuna Somcuta Mare,
Comuna Sicaldseni,
Comuna Remetea Chioarului,
Comuna Miresu Mare,

Comuna Arinis,

— Judetul Bistrita-Nasiud.
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PARTEA III
1. Letonia

Urmaitoarele zone din Letonia:

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirnu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.

2. Lituania

Urmadtoarele zone din Lituania:

— Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senitinijos,

— Bir$tono savivaldybe,
— Joniskio rajono savivaldybé: GaiZaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés senifinijos,
— Kalvarijos savivaldybé: Kalvarijos senifinijos dalis i $iaure¢ nuo kelio Nr. 131 ir j $iaur¢ nuo kelio Nr. 200,

— Kazly Rudos savivaldybé: Antanavo senitinija ir Kazly Rudos senifinjjos dalis nuo kelio Nr. 2613 | pietus, kelio
Nr. 183 j vakarus ir kelio Nr. 230 j pietus,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy senifinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Igliaukos, Liudvinavo, Marijampolés, Sasnavos ir Sunsky senifinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, Mazeikiy apylinkés, MazZeikiy, Reivy¢iy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Plokiciy senitinijos ir Kritiky senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.
3804, Luksiy senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy seniGnijos dalis | $iaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir |
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, KurSény kaimiskoji, KurSény miesto, Kuziy,
Meskuiciy, Raudény ir Sakynos senitnijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Gelgaudiskio ir Plokiciy senitinijos ir Kritiky senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr.
3804, Luksiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 3804, Sakiy senitinjjos dalis j $iaur¢ nuo kelio Nr. 140 ir |
Siaurés rytus nuo kelio Nr. 137,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.
3. Polonia

Urmitoarele zone din Polonia:

w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— czg$¢ gminy Kiwity polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 513 w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany i cz¢$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny,
a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gminy Budry, Pozezdrze i czg$¢ gminy Wegorzewo potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnaca od poludniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 650, a nastepnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga
biegnaca do miejscowosci Przystan i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Przystan,
Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Dluzec w powiecie wegorzewskim,

— gmina Kruklanki, cz¢$¢ gminy Gizycko potozona na wschéd od zachodniej linii brzegowej jeziora Kisajno do
granic miasta Gizycko oraz na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr nr 63 biegnacg od potudniowo-
wchodniej granicy miasta Gizycko do poludniowej granicy gminy Gizycko i, miasto Gizycko w powiecie
gizyckim,
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w wojewodztwie podlaskim:

— gmina Orla, cze$¢ gminy Bielsk Podlaski polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 biegnaca
od potudniowo-zachodniej granicy gminy do granicy miasta Bielsk Podlaski i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 689 biegnaca od wschodniej granicy gminy do wschodniej granicy miasta Bielsk Podlaski i czg$¢
gminy Bocki polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i czg$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na potudniowy zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gmina Milejczyce w powiecie siemiatyckim;

w wojewoddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice i Winiew w powiecie siedleckim,
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmud? i czgs¢ gminy Wojstawice potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica R6zana i cze$¢ gminy Lopiennik Gérny
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢ i cz¢$¢ gminy Skierbieszow polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 843
w powiecie zamojskim,

— gminy Hanna, Hafisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wilodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i cze$¢ gminy Spiczyn polozona na wschdéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie feczynskim,

— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

— gminy Jablon, Podedworze, Dgbowa Kloda, Parczew, Sosnowica, cz¢$¢ gminy Siemient polozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze$¢ gminy Milanéw polozona na wschéd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,

— gminy Slawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,
— gmina Ulan Majorat w powiecie radzynskim,
— gminy Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— gmina Wojcieszkéw i cze$¢ gminy wiejskiej Lukéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngca od poélnocnej granicy gminy do granicy miasta tukéw, a nastepnie na pélnoc, zachdd, poludnie
i wschod od linii stanowigcej péinocna, zachodnia, poludniowg i wschodnig granice miasta Lukéw do jej
przecigcia si¢ z drogag nr 806 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegngca od wschodniej
granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej tukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i cz¢§¢ gminy wiejskiej Hrubieszow polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubiesz6w do granicy miasta Hrubiesz6w oraz na
poinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegngca od wschodniej granicy miasta Hrubieszow do
wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

4. Romania

Urmdtoarele zone din Romania:
— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,
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— Judetul Cilarasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul Talomita,

— Judetul Iifov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,

Partea din judetul Maramures cu urmitoarele delimitari:

Comuna Petrova,

Comuna Bistra,

Comuna Repedea,

Comuna Poienile de sub Munte,
Comuna Viseu de Jos,
Comuna Ruscova,

Comuna Leordina,

Comuna Rozavlea,

Comuna Stramtura,
Comuna Barsana,

Comuna Rona de Sus,
Comuna Rona de Jos,
Comuna Bocoiu Mare,
Comuna Sighetu Marmatiei,
Comuna Sarasau,

Comuna Campulung la Tisa,
Comuna Sdpanta,

Comuna Remeti,

Comuna Giulesti,

Comuna Ocna Sugatag,
Comuna Desesti,

Comuna Budesti,

Comuna Bdiut,

Comuna Cavnic,

Comuna Lapus,

Comuna Dragomiresti,
Comuna leud,

Comuna Silistea de Sus,
Comuna Sicel,

Comuna Cilinesti,

Comuna Vadu Izei,
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— Comuna Botiza,
— Comuna Bogdan Voda,
— Localitatea Grosii Tiblesului, comuna Suciu de Sus,
— Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,
— Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.
— Partea din judetul Mehedinti cu urmatoarele comune:
— Comuna Strehaia,
— Comuna Greci,
— Comuna Brejnita Motru,
— Comuna Butoiesti,
— Comuna Stangdceaua,
— Comuna Grozesti,
— Comuna Dumbrava de Jos,
— Comuna Bicles,
— Comuna Bilicita,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,

— Judetul Vilcea.
PARTEA IV
Italia

Urmadtoarele zone din Italia:

— fintregul teritoriu al Sardinei.”
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